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ZAGROZEN IA W PRZEPOWIADANIU SLOWA BOZEGO
W SWIETLE ENARRATIONES IN PSALMOS
SW. AUGUSTYNA

Postuga przepowiadania stowa Bozego jest wypelnianiem Bozego naka-
zu: ,,Idzcie wigc 1 nauczajcie wszystkie narody” (Mt 28, 19). Jest ona wspie-
rana Boza pomocg, napotyka jednak na rozne trudnosci i zagrozenia'. Sg
one przedmiotem refleksji §w. Augustyna w jego Enarrationes in Psalmos.
Lektura i analiza tego dzieta pozwala przyjac teze, ze spostrzezenia biskupa
Hippony w tej materii dadzg si¢ sprowadzi¢ do dwoch zasadniczych grup.
Kryterium podziatu stanowi zrodlo pochodzenia zagrozenia. Moze ono miec
charakter zewngtrzny, gdy przyczyna zagrozenia tkwi poza Ko$ciotem. Moga
tez pojawiac si¢ niebezpieczenstwa wewnetrzne, ktore maja swoja przyczyng
w Kosciele. Do pierwszej grupy mozna zaliczy¢ zagrozenia ze strony here-
tykow i schizmatykoéw?, czemu $w. Augustyn w swoich kazaniach poswigca
duzo miejsca, szczego6lnie w kontekscie obecnego woéwczas w potnocnej Afry-
ce donatyzmu. Drugg grupe stanowig zagrozenia ptynace z samego Kosciota.
Wsrod nich Doktor Kosciota stosunkowo czgsto porusza zagadnienie tzw. ka-
znodziei najemnikow. Takze inne wady tkwigce w osobowosci przepowiada-
jacego powoduja uszczerbek w jego postudze, jakkolwiek §w. Augustyn jest
zdania, ze Bog nie jest skrepowany przez ludzkie stabosci i moze dokonywac
wielkich rzeczy takze przez grzesznych ludzi.

I. ZAGROZENIA ZEWNETRZNE: HERETYCY I SCHIZMATYCY
— FALSZYWI GLOSICIELE

Sw. Augustyn zasadniczo pehil stuzbe pasterska przepowiadajac stowo
Boze w Afryce Potnocnej, ale swym nauczaniem oddzialywat na caty KoscioF.

" Ks. dr Marian Strankowski — wyktadowca jezykow klasycznych w Archidiecezjalnym Wyz-
szym Seminarium Duchownym w Biatymstoku; e-mail: xmastr@op.pl.

! Por. M.F. Berrouard, Saint Augustin et la ministére de la prédication. Le théme des anges qui
montent et qui descendent, RechAug 2 (1962) 470-475 (par. 4: Les dangers de la prédication).

>Na ten temat zob. G. Wurst, Haeresis, haeretici, ALTII fasc. 1/2, 290-302 (spec. p. 4: ,, Haere-
sis” und ,,schisma”, 297-298).

3 A. Eckmann (Sw. Augustyn — duszpasterz, VoxP 7:1987, t. 12-13, 139) pisze: , Duszpasterska
dziatalnos$¢ $w. Augustyna obejmowata trzy poszerzajace si¢ koncentrycznie kregi: Kosciot lokalny
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Kazania do Psalméw byty wyglaszane w afrykanskich miastach: Hipponie, Kar-
taginie i Tagascie. W tym czasie byt one ngkane schizmg donatyzmu®. Sw. Au-
gustyn, czujac si¢ odpowiedzialny za zbawienie wiernych, wiele sit 1 energii po-
swigcal zwalczaniu zgubnej nauki. Mozna z catkowita pewnoscia stwierdzic¢, ze
uwazatl ja za podstawowe niebezpieczenstwo dla Kosciota, zwlaszcza zagroze-
nie dla Jego jednosci. Temu przekonaniu wielokrotnie daje wyraz takze w anali-
zowanym przez nas dziele. Biskup Hippony czyni tak w komentarzu do Psalmu
49., kiedy wyjasnia wiernym stowa: ,,Bog bogdéw, Pan powiedzial i wezwat zie-
mi¢ od wschodu stonca az do zachodu’. Podkresla w nim powszechnos$¢ powo-
fania chrzescijanskiego. Jest ono bowiem — jak moéwi Psalmista — adresowane
do wszystkich narodow, nie tylko, jak chcg donatysci, do ich stronnictwa, ktore
w mniemaniu schizmatykéw jest jedynym Kosciotlem Chrystusowym. Wedtug
autora komentarza zasadnicze niebezpieczenstwo dla Kosciota tkwi w zagroze-
niu Jego podziatem. W opinii $w. Augustyna autentyczny stuga stowa Bozego,
0 czym juz wczesniej wspominano, zawsze bedzie stat na strazy jednosci Ko-
Sciota, zapobiegajac ze wszystkich sit jakimkolwiek podziatom®. Dlatego biskup
Hippony pod adresem fatszywego glosiciela kieruje stowa:

,Niechaj zatem raduje si¢ w jednos$ci, a nie pyszni odtgczeniem™”.

Parafrazujac za$§ stowa Psalmu 18, 7 Augustyn takze odnosi je do heretykow
moéwiac, ze wobec Boga nie moga oni ukry¢ fatszu swej doktryny (falsitatis).
Doktor Ko$ciota nazywa ich pseudo-prorokami (pseudoprophetae) i pseudo-
-chrystusami (pseudochristi), ktorzy usituja podchwytliwymi stowami (verbis
captiosis) podwazac¢ prawde gloszonej przez niego nauki. Poucza wiernych,
ze nie nalezy i§¢ za glosem tych, ktorzy sg oszczerczymi czg¢sciami (calum-
niantes partes), poniewaz Chrystus odkupit caty (fotum) Kosciot®. W podob-
nym tonie wypowiada si¢ $w. Augustyn w komentarzu do Psalmu 51., gdzie

w Hipponie, Kosciot Afrykanski i Ko$cidt Powszechny”. Por. tenze, Swiety Augustyn dzis, VoxP 21
(2001) t. 40-41, 314.

4Por. A. Hamman, Zycie codzienne w Afiyce Péinocnej w czasach $w. Augustyna, tham. M. Sa-
fiej-Wroblewska — E. Sieradzinska, Warszawa 1989, szczeg6lnie rozdziat 11: Rozdarta tunika, 304-
326; J. Garcia, Thagaste, ville chretiénne a I’époque de S. Augustin, CPE 27 (2007) nr 106, 41-44.

5 Por. Augustinus, Enarrationes in Ps. 49, 3, ed. D.E. Dekkers — 1. Fraipont, CCL 38, Turn-
hout 1956, 576: ,,«Deus ergo deorum Dominus locutus est, et vocavit terram a solis ortu usque ad
occasum» (Ps 49, 1)”, tlum. J. Sulowski: Sw. Augustyn, Objasnienia Psalméw (Ps 36-57), PSP 38,
Warszawa 1986, 246. Oryginalne teksty Enarrationes in Psalmos $w. Augustyna podaj¢ wedtug wy-
dania opublikowanego w CCL 38-40, natomiast polskie teksty Objasnienia Psalmow w przektadzie
J. Sulowskiego wydanym w PSP 37-42.

6 Por. tamze.

" Tamze: ,,Gaudeat ergo in unitate, non superbiat in divisione”.

8 Tamze 49, 3, CCL 38, 577: ,,Non est ubi lateant insidiae haereticorum, non habent in qua se
umbra falsitatis abscondant: nec enim est qui se abscondat a calore eius. Qui terram vocavit, et totam
terram vocavit: qui terram vocavit, tantam vocavit quantam fabricavit. Quid mihi exsurgunt pseudo-
christi et pseudoprophetae? quid est quod me verbis captiosis illaqueare moliuntur, dicentes: «Ecce
hic est Christus, ecce illic est»? Non audio ostendentes partes: Deus deorum totum mihi ostendit:
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glosicieli mowiacych podstepnie i przewrotnie nazywa stugami fatszu (mini-
stra fallaciae est lingua dolosa)’.

Wedlug autora Enarrationes in Psalmos zagrozenie wynikajace z dziatal-
nos$ci heretykoéw jest bardzo grozne, poniewaz wiaze si¢ ono z problemem
ludzkiego zbawienia. Ci bowiem, ktorzy umierajag w odtgczeniu od Koscio-
fa, w przewrotnosci, zmartwychwstang na wieczne potgpienie. Sw. Augustyn
w tym kontek$cie przytacza stowa sw. Pawta: ,,Wszyscy bowiem zmartwych-
wstaniemy, ale nie wszyscy zostaniemy przemienieni (1Kor 15, 51)”. Augu-
styn poucza wiernych, ze heretykow i schizmatykéw czeka wieczne potepie-
nie, jesli nie zmienig swego postgpowania, nie wzbudzg w sobie bojazni Bo-
zej 1 nie opuszczg falszywych glosicieli, jakimi sg donatysci. Sg oni jak Slepi
przywodcy (caeci duces) z Ewangelii (por. Mt 15, 14). Postgpowanie za takimi
przywodcami moze rodzi¢ wylacznie fatalne skutki'®. Biskup Hippony jawi
si¢ jako pasterz szczegolnie zatroskany o los btadzacego w wierze. Przekonu-
jac o prawdzie gloszonej przez Kosciot, zwraca si¢ osobiscie, indywidualnie
do kazdego. Zachgca wigc:

»Pomysl, Ze to, co jest gloszone, wszystko jest prawdziwe; jest to bowiem
wiara Chrystusowa, ktora nie moze si¢ myli¢. Jakze mozesz trwaé¢ w herezji
wobec tak wielkiej oczywistosci Swigtej wiary katolickiej, ktorg Bog rozstawit
po catym $wiecie, ktorg przedtem zapowiedziat, przyobiecat i zgodnie z tym
dopetnit? Niechaj wiec ulekng sie i zachowajg ja ci, ktorzy Boga sie bojg”!!.

Zdaniem Augustyna prawdziwg wiar¢ mozna zachowac dzigki Bozej bojazni,
natomiast zrédtem herezji jest ludzka pycha.

Omawiane zagadnienie pojawia si¢ rowniez w komentarzu do Psalmu 57.
Sw. Augustyn ponowme przypomma wiernym, ze doktryna heretycka jest za-
grozeniem, poniewaz ze swej natury jest falszywa, w przeciwienstwie do na-
uki gloszonej w Kosciele, ktorej przystuguje przymiot prawdziwosci. Sw. Au-
gustyn ten aspekt bardzo czgsto podkre§la w swoich kazaniach. Poucza wier-
nych, ze wszelkie przepowiadanie poza Kosciotem jest klamstwem. Kosciot
bowiem jest jedynym depozytariuszem prawdy. Biskup Hippony zauwaza:

,»W tonie bowiem Kosciota mieszka prawda. Ktokolwiek odtaczy si¢ od tego
tona Kosciota, z koniecznosci wypowiada stowa ktamliwe™'?,

qui «vocavit terram a solis ortu usque ad occasumy, totum redemit; partes autem calumniantes con-
demnavit”, PSP 38, 247.

 Tamze 51, 11, CCL 39, 631, PSP 38, 298.

10°Por. tamze 54, 20, CCL 39, 671-672, PSP 38, 341.

' Tamze: ,,Non times Deum. Da timorem Dei: cogitet quia ista omnia vera sunt quae leguntur,
quia est fides Christi quae falli non potest; quomodo in haeresi remanebit ad tantam evidentiam
sanctae Catholicae, quam diffudit Deus per totum orbem terrarum; quam antequam diffunderet pro-
misit, praenuntiavit, sic exhibuit ut promisit? Ergo caveant et observent qui non timent Deum”.

12 Tamze 57, 6, CCL 39, 713: ,,In ventre quippe Ecclesiae, veritas manet. Quisquis ab hoc ventre
Ecclesiae separatus fuerit, necesse est falsa loquatur”, PSP 38, 384.
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W tym konkretnym wypadku, kiedy polemizuje z donatystami, $w. Augustyn
twierdzi, ze oghluchli oni na gltos Ewangelii. Nie chcg jej stuchaé, lecz mowia
od siebie, co wigcej — mowig rzeczy prozne'®. Natomiast Kosciot glosi praw-
de, poniewaz t¢ prawde ustyszat i glosi to, co powiedziat Chrystus-Prawda,
ktéry nie moze wprowadzi¢ w blad. Dzigki postudze przepowiadania sprawo-
wanej w Kosciele wierzacy moga pozna¢ Prawde, czyli Chrystusa (agnoscere
Christum) oraz Ko$ciol (agnoscere Ecclesiam). Chrystus bowiem, jak poucza
sSw. Augustyn, jest sama Prawdg (ipsa Veritas), Kosciot zas jej uczestnikiem
(particeps Veritatis)'*. Nalezy wiec, wedtug Doktora Ko$ciota, pilnie badacd
skad pochodzi gtoszona nauka i czy nie jest ona zaprawiona fatszem's.

Przed bledng nauka gloszong przez heretykdéw przestrzega sw. Augustyn
w komentarzu do Psalmu 67. Interpretuje tam miedzy innymi nastepujacy
werset psalmu: ,,Ze Swiatyni twojej w Jerozolimie, krolowie sktadaja ci da-
ry”'¢, Stwierdza wowczas, ze zadaniem Kos$ciota jest sktadanie Bogu mitych
darow (munera gratiosa), czyli ofiar chwaty (sacrificia laudis). Jednak, zda-
niem Doktora Kosciota, chwale t¢ zaghuszaja heretycy. Nie mysla oni w duchu
chrzescijanskim'’, dlatego nalezy zgani¢ ich postgpowanie. W tym kontek-
scie §w. Augustyn objasnia kolejne stowa psalmu: ,,Zgrom dzikie zwierzeta
piora”'®, odnoszac je do fatszywych glosicieli. Wyjasnia rowniez wiernym to
zestawienie. Pidro (calamus) jest symbolem Pisma Swigtego (Scripturae), po-
dobnie jak jezyk (/ingua) symbolem mowy (sermo). Duchowa interpretacja
Sw. Augustyna idzie w nastgpujacym kierunku: Nalezy zgani¢ postgpowanie
tych, ktorzy przekrecaja sens Pisma Swigtego naciggajac je do gloszonych
przez siebie btednych teorii. Doktor Kosciota powotuje si¢ w tym kontekscie
na autorytet $w. Piotra Apostota, ktory pisal, ze nieuczeni i niestali przekrecaja
Pismo Swigte na wlasng zgube (por. 2P 3, 16)". Takze kolejne stowa psalmu:
»Gromada bykow posrod kréw ludow, zeby zostali wytaczeni ci, ktorzy zo-

13 Por. tamze: ,,I1li autem obsurdescentes adversus Evangelium, et non nos permittentes legere
verba Dei, quae se iactant custodisse a flamma et volunt delere lingua, loquuntur sua, loquuntur
inania”.

14 Por. tamze: ,,Nos loquamur vera, quia audivimus vera; quod Dominus dicit, non quod homo
dicit. Potest fieri ut homo mentiatur: non potest fieri ut veritas mentiatur. Ex veritatis ore agnosco
Christum, ipsam veritatem: ex veritatis ore agnosco Ecclesiam, participem veritatis”.

15 Por. tamze: ,,Nemo mihi falsa loquatur, qui erravit ab utero in visceribus Ecclesiae: primo
viderem quid me vellet docere”.

1 Por. tamze 67, 38, CCL 39, 895: ,,«A templo tuo in Ierusalem, tibi offerent reges munera» (Ps
67,30)”, PSP 39, 185.

17 Por. tamze: ,,Et quae munera gratiosa, quam sacrificia laudis! Sed huic laudi obstrepunt, chri-
stianum vocabulum habentes, et diversa sentientes”.

18 Por. tamze: ,,Fiat ergo quod sequitur: «Increpa feras calami» (Ps 67, 31)”.

1 Por. tamze: ,,Nam et ferae sunt, quoniam non intellegendo nocent; et ferae calami sunt, quo-
niam Scripturarum sensum pro suo errore pervertunt. Per calamum quippe tam convenienter Scrip-
turae significantur, quam sermo per linguam; secundum quod dicitur lingua hebraea, vel graeca,
vel latina, vel alia quaelibet, per efficientem scilicet id quod efficitur. Usitatum est autem in latino
eloquio ut scriptura stilus vocetur, quod stilo fiat; ita ergo et calamus, quod calamo fiat. Dicit apo-



ZAGROZENIA W PRZEPOWIADANIU SLOWA BOZEGO 293

stali doswiadczeni srebrem” biskup Hippony odnosi do heretykdéw. Oni sa
okresleni jako gromada bykow (congregatio taurorum) znajdujaca si¢ mig-
dzy krowami ludoéw (inter vaccas populorum). Sw. Augustyn stwierdza, ze
heretycy sg okresleni w ten sposob z powodu pychy i twardego nieposkro-
mionego karku (por. Dz 7, 51). Krowy (vaccae) posréd ludoéw to — wedtug
Doktora Kosciola — osoby, ktore daty si¢ zwie$¢ naukom heretyckim. Sa to
ludzie bezmyslni w przeciwienstwie do pozostatych, ktérych nazywa powaz-
nymi i wytrwatymi®!. Drugg cz¢$¢ tego wersetu: ,,zeby zostali wytaczeni ci,
ktorzy zostali doswiadczeni srebrem” $w. Augustyn rozumie dwojako. Wedtug
niego srebro jest symbolem slowa Bozego (por. Ps 11, 7)., Zdaniem autora
komentarza chodzi o to, aby ci, ktérych do§wiadczylo stowo Boze, ukazali si¢
jawnie 1 wydobywajac ukryty sens Pisma zbijali btgdne nauki heretykow. Jak
formierze zajmujacy si¢ srebrem potrafia z bezksztaltnej masy wydoby¢ formg
naczynia, tak ci, ktorych zadaniem w Kosciele jest objasnianie Pisma Swig-
tego potrafig wydoby¢ jego ukryty sens. Biskup Hippony zauwaza tez pewna
prawidlowos$¢. Otoéz zagrozenie ze strony herezji zmusza prawowiernych gto-
sicieli do zbudzenia si¢ niejako z letargu, do glebszego, wytezonego studium
Pisma, aby odeprze¢ argumenty przeciwnika, co wigcej — uczyni¢ to w formie
przystepnej, zrozumialej dla wiernych. W ten sposob, przypomina Augustyn,
powstalo wiele dziel wykazujacych fatszywos¢ heretyckich doktryn. Wsrod
nich Hipponczyk wymienia tych, ktérzy atakowali r6zne prawdy wiary: zwo-
lennikéw Focjusza, manichejczykow, sabelian, arian, eunomian, macedonian,
donatystow, lucyferian. Dzieta te nie powstatyby, gdyby ich autorzy nie zostali
sprowokowani przez owych pyszatkow, jak Augustyn okresla heretykow. To
sa te, zapowiedziane juz w psalmach, byki, o ktérych biskup Hippony mowi,
ze nie poddaja si¢ spokojnemu i lekkiemu jarzmu dyscypliny?. Z drugiej

stolus Petrus indoctos et instabiles pervertere Scripturas ad proprium suum interitum: hae sunt ferae
calami, de quibus hic dicitur: «Increpa feras calami»”.

2 Por. tamze: ,,«Congregatio taurorum inter vaccas populorum, ut excludantur ii qui probati
sunt argento» (Ps 67, 31)”. Powyzszy werset omawia krotko §w. Augustyn w Enarrationes in Ps.
54, 22.

21 Por. tamze 67, 39, CCL 39, 896: ,, Tauros vocans, propter superbiam durae indomitaeque cer-
vicis; significat enim haereticos. «Vaccas» autem «populorumy, seductibiles animas intellegendas
puto, quia facile sequuntur hos tauros. Non enim populos universos seducunt, in quibus sunt graves
et stabiles”, PSP 39, 185.

22 Por. tamze: ,,«Ut excludantur ii qui probati sunt argentoy, id est, qui probati sunt eloquiis
Domini. «Eloquia» quippe «Domini, eloquia casta, argentum igne probatum terrae». Nam «exclu-
dantur» dictum est, appareant, emineant; quod ait ille, «manifesti fiant». Unde et in arte argentaria
exclusores vocantur, qui de confusione massae noverunt formam vasis exprimere. Multi enim sensus
Scripturarum sanctarum latent, et paucis intellegentioribus noti sunt; nec asseruntur commodius et
acceptabilius, nisi cum respondendi haereticis cura compellit. Tunc enim etiam qui neglegunt studia
doctrinae, sopore discusso, ad audiendi excitantur diligentiam, ut adversarii refellantur. Denique
quam multi Scripturarum sanctarum sensus de Christo Deo asserti sunt contra Photinum! Quam
multi de homine Christo contra Manichacum! Quam multi de Trinitate contra Sabellium! Quam
multi de unitate Trinitatis contra Arianos, Eunomianos, Macedonianos! Quam multi de catholica
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strony, zdaniem $w. Augustyna stowa: ,,[zeby od krow] zostali wytaczeni ci,
ktorzy zostali doswiadczeni srebrem” (Ps 67, 31) mozna interpretowac jako
wyraz nieustannego dazenia ze strony heretykoéw, aby odseparowac od wier-
nych tych, ktorzy jako doswiadczeni srebrem, sa zdolni naucza¢ prawowitej
doktryny k0s01e1ne]23 Obie 1nterpretaCJe zdaniem ich autora, s3 mozliwe do
przyjecia i ukazuja zagrozenie zewngtrzne ze strony heretykéw w przepo-
wiadaniu stowa Bozego. Krétkim omowieniem nastepnego wersetu psalmu:
,»Rozprosz narody, ktore pragng wojny”** biskup Hippony konczy w swoim
kazaniu powyzszy watek. Zarzuca heretykom niszczenie pokoju zwracajac si¢
do wiernych stowami:

»Pracuja bowiem nie nad poprawa, ale nad niezgoda. Otoz to glosi, zeby
raczej zostali rozproszeni ci, ktdrzy nie chcg si¢ poprawic, ktorzy staraja
si¢ rozproszy¢ trzodg Chrystusowa. Nazwat ich narodami nie ze wzglgdu
na generacje rodow, ale ze wzgledu na rodzaje sekt, gdzie seria nastgpstw
umacnia btagd”>.

O zagrozeniach ze strony heretykdw wspomina $w. Augustyn w komen-
tarzu do Psalmu 71. Omawiajac symbolik¢ gor, kaznodzieja podkresla aspekt
jednosci Kosciola, ktora naruszaja heretycy. W tym kontekscie kaznodzieja
przypomina stowa §w. Pawta: ,,Cho¢bym ja, albo aniot z nieba glosit wam co$
przeciwnego temu, co przyjeliscie niech bedzie przeklety (Ga 1, 8)”*. Podob-
ne uwagi dotyczace zagrozenia ze strony heretykow wypowiada §w. Augustyn
w komentarzu do Psalmu 75. w kontekscie stow: ,, Ty przedziwnie o$wieca-
jacy od strony wzgorz wiekuistych™’. W opinii biskupa Hippony to zdanie
podkresla dziatanie Bozej taski, ktora o§wieca cztowieka i daje mu zbawienie.

Ecclesia toto orbe diffusa, et de malorum commixtione usque in finem saeculi, quod bonis in sa-
cramentorum eius societate non obsint, adversus Donatistas et Luciferianos aliosque, si qui sunt,
qui simili errore a veritate dissentiunt! Quam multi contra caeteros haereticos, quos enumerare vel
commemorare nimis longum est, et praesenti operi non necessarium! Quorum tamen sensuum pro-
bati assertores, aut prorsus laterent, aut non ita eminerent, ut eos eminere fecerunt superborum con-
tradictiones, quos velut tauros, id est iugo disciplinae pacifico lenique non subditos, commemorat
Apostolus, ubi talem dixit eligendum ad episcopatum, «ut potens sit exhortari in doctrina sana, et
contradicentes redarguere»”.

3 Por. tamze: ,,«Congregatio taurorum inter vaccas populorum, ut» ab eis vaccis «excludantur
qui probati sunt argento». Hanc enim habent intentionem haeretici doctores, ut ab auribus anima-
rum, quas seducere moliuntur, excludant eos, id est, separent eos qui probati sunt argento, id est, qui
idonei sunt docere eloquia Domini”.

2 Por. tamze: ,,«Disperge gentes quae bella volunt» (Ps 67, 32)”.

2 Tamze: ,,Non enim correctioni, sed contentioni student. Hoc ergo prophetat, ut ipsi potius
dispergantur qui corrigi nolunt, qui gregem Christi dispergere affectant. Gentes autem appellavit,
non propter generationes familiarum, sed propter genera sectarum, ubi series successionis confirmat
errorem”.

26 Por. tamze 71, 5, CCL 39, 974, PSP 39, 273.

27 Por. tamze 75,7, CCL 39, 1041: ,,«Illuminans tu admirabiliter a montibus aeternis» (Ps 75, 5)”,
PSP 39, 345.
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Tymczasem falszywi glosiciele, wsrod ktorych autor komentarza wymienia
Donata i Maksymiana, nadzieje na zbawienie poktadaja w swoich przywod-
cach, a nie w Bogu. Wprawdzie Bog postuguje si¢ ludzmi w dziele zbawienia,
czyni to przez swoich glosicieli, jednak to On sam jest Zroédlem o$wiecenia
i Dawca zbawienia®®. Sw. Augustyn takze wspomina o bolesnym skutku he-
rezji, czyli naruszeniu jednosci Ko$ciota. Jego zdaniem przywddcy herezji sg
zaslepieni w swoim dziataniu, kieruje nimi pycha, poniewaz ze wzgledu na
siebie dokonujg roztamu w Kosciele”. Augustyn, dostrzegajac w tym podsta-
wowe zagrozenie 1 z tego wzgledu poucza wiernych:

»Zatem ci, ktorzy zmierzaja do wilasnej pychy, sprawiaja gorycz ludziom mi-
tujacym pokoj w Kosciele. Oni pragng umocni¢ pokoj, tamci wnoszg ze sobg
roztam™°,

Jednak ostateczne zwycigstwo nalezy do gloszacych pokdj w Kosciele. Augu-
styn przypomina, ze zgodnie z zapowiedzig Pisma (Ps 65, 7; £k 14, 11) ludzie
pyszni, a wiec takze heretycy, zostang ukarani®!

O zagrozeniach wynikajacych z dziatalnosci heretyckiej §w. Augustyn po-
ucza swych sluchaczy w komentarzu do Psalmu 95. Czyni to na kanwie na-
tchnionych stow: ,,Zwiastujcie po$rod pogan chwale jego™2. Doktor Kosciota
zwraca szczegolng uwage na to, ze nalezy glosi¢ chwate Boza, a nie wtasna.
Obrazuje to czynnosciami budowania (aediﬁcare) oraz upadania (cadere). Ci,
ktorzy w Kosciele zabiegaja o chwale Boga i Jq przepow1adajq przyczyniaja
si¢ do wzrostu Kos$ciota, czyli budujg go i sami sg w niego wbudowani**. Jed-
nak, jak zauwaza $Sw. Augustyn, zaslepieni donatysci (donatistae obcaecati)
troszcza si¢ wylacznie o swoja chwate i nie budujg Kosciola, lecz pobielana
sciane (paries dealbatus). Kaznodzieja stwierdza:

28 Por. tamze: ,,Magnifice cum pondere dictum est: «Tu»; ne putet aliquis quod cum montes illu-
minent. Multi enim putantes quod ab ipsis montibus illuminarentur, fecerunt sibi partes de montibus;
et ipsos montes conciderunt, et ipsi confracti sunt. Nescio qui sibi fecerunt Donatum, nescio qui sibi
fecerunt Maximianum, nescio qui sibi fecerunt illum et illum. Quare computant salutem suam in ho-
minibus esse, non in Deo? O homo, venit ad te lux per montes; sed Deus te illuminat, non montes”.

2 Por. tamze 75, 8, CCL 39, 1042: ,,Quisquis ergo ita se commendare voluerit populis, ut si forte
contigerit ei aliquis tumultus, frangat post se populos, et dividat Ecclesiam catholicam propter se,
non est de illis montibus quos illuminat Altissimus. Sed quis est iste? Contenebratus a se, non illu-
minatus a Domino”, PSP 39, 346. Zob. A. Nocon, Zagadnienie pokoju w ,, Objasnieniach Psalmow”
sw. Augustyna, VoxP 23 (2003) t. 44-45, 126.

30 Por. Augustinus, Enarrationes in Ps. 75, 8, CCL 39, 1042: ,Ideo tales qui superbias suas
attendunt, inamaricant hominibus pacificis in Ecclesia. Illi volunt coagulare pacem; isti inter se
miscent dissensionem”.

31 Por. tamze.

32 Por. tamze 95, 3, CCL 39, 1344: , «Annuntiate in gentibus gloriam eius» (Ps 95, 3)”, PSP 40, 269.

33 Por. tamze: ,,«Gloriamy, inquit, «eius annuntiate in gentibus»: gloriam eius, non gloriam ve-
stram. O structores, gloriam eius bene nuntiate in gentibus. Si gloriam vestram annuntiare volueritis,
cadetis; si eius aedificabimini, cum aedificatis”.
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,Czym jest §ciana pobielana, jesli nie obtuda, to znaczy udawaniem? Na ze-
wnatrz blyszczy, wewnatrz bloto*.

W dalszej czesci kazania §w. Augustyn rozwija ten watek. Czyni to na kanwie
stow Chrystusa, ktory mowi w Ewangelii, ze On jest brama (ianua) owiec. Kto
wchodzi przez brame, jest pasterzem owiec, natomiast ten, kto dostaje si¢ inng
droga jest ztodziejem i rozbojnikiem (por. J 10, 1-2). Autor komentarza, chcac
glebiej objasni¢ wiernym natchnione stowa, dopowiada ze kto wchodzi przez
brame jest pokorny (humilis), za$ ten, kto dosta]e s1e; inng drogg jest pysz-
ny (superbus). Biskup Hlppony zaznacza takze rozmce; migdzy trescig stow:
wchodzi (intrat) oraz dostaje si¢ (ascendit). Wedlug niego to wtasnie donaty-
sci kierujac si¢ pycha i obludg wdzieraja si¢ (ascendunt) do owczarni, czyli
Kosciota i niszcza go*. Jednak zdaniem biskupa Hippony optymizmem na-
pawa fakt, ze heretycy sg stosunkowo nieliczni. Wielo$¢ (multitudo) bowiem
tkwi w jednoSci (in unitate), natomiast herezje i schizmy dotycza nielicznych
(pauci)*®. W tymze komentarzu objasniajagcym Psalm 106. $§w. Augustyn po-
nownie przywotuje obraz bykow (tauri) i krow (vaccae) odpowiednio jako
symbol heretykow oraz ludzi, ktorzy daja si¢ im zwies¢. Rowniez kolejny raz
zaznacza, ze herezja ostatecznie prowadzi do pojawienia si¢ dobra. Ttumaczy
wiernym:

,»Bo kiedy potrzeba zmusza, by odpowiedzie¢ heretykom, pozytek buduje
katolikow™?’.

Wiasnie ci, ktorzy przepowiadaja nauke Chrystusa jako probati in eloquio
Dei, $wiadomi zagrozenia ze strony heretykow, czuja sie przez to bardziej po-
nagleni do szukania prawdy. Wowczas to wydobywaja z natchnionego tekstu
Biblii wlasciwy Jego sens™®.

Przed niebezpieczenstwem ptyngcym z herezji $w. Augustyn ostrzega stu-
chaczy objasniajac werset psalmu: ,,Poprzez srodek gor przeptyng wody”’.
Kaznodzieja ttumaczy wiernym, ze zwrot ,.Srodek gor (medium montium)”
oznacza, iz symboliczne gory, czyli glosiciele stowa Bozego w pokoju i mito-
$ci przepowiadaja jedng prawde ewangeliczng, co symbolizuje ,,woda”. Kto
glosi co$ innego, wlasnego, nie mowi od $rodka. Nawigzujac do Ga 1, 8-9
autor komentarza przestrzega:

3 Tamze: ,,Quid est paries dealbatus, nisi hypocrisis, id est simulatio? Foris lucet, intus lutum est”.

35 Por. tamze.

3¢ Por. tamze 106, 14, CCL 40, 1581: ,,Manifestum est, fratres; omnes qui se dividunt ab unitate,
pauci fiunt. Multi enim sunt, sed in unitate, dum non separantur ab unitate: cum enim coeperit ad eos
non pertinere multitudo unitatis, in haeresi et in schismate pauci sunt”, PSP 41, 120.

37 Tamze: ,,Cum enim respondetur haereticis ex necessitate, aedificantur Catholici ex utilitate”.

38 Zob. tamze.

39 Por. tamze 103(2), 11, CCL 40, 1498: ,,«Inter medium montium pertransibunt aquae» (Ps 103,
11)”, PSP 41, 30.
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,Jezeli przysztaby gora, gloszaca co$ innego, niech bedzie wykleta. Gdyby
przyszedt aniot gloszac inng Ewangelig, niech bedzie wyklety. A czemu?
Poniewaz pragnie z wlasnego toczy¢ wody, a nie ze wspolnego™.

Dziatalno$¢ heretykow jako zagrozenie dla misji przepowiadania w Ko-
sciele ukazuje sw. Augustyn w komentarzu do Psalmu 119. W obszernym wy-
wodzie kaznodzieja poucza, ze heretycy i schizmatycy niszcza jednosc¢ i pokoéj
w Kosciele oraz ostrzega stuchaczy przed takim postgpowaniem. Sprawg sta-
wia zasadniczo:

,Katolicki Koscidt powiada: Nie wolno porzucaé jednosci, ani rozdzieraé
Kosciota Bozego™!.

Chodzi takze o $wiadomos¢ czekajacego wszystkich sadu Bozego. Obecnie
w zyciu doczesnym niemozliwe jest oddzielenie dobrych od ztych, trzeba
wigc w pokorze znosi¢ ztych*?. W podobnym tonie wypowiada si¢ $w. Augu-
styn w zakonczeniu komentarza do Psalmu 121. Ttumaczy stuchaczom, ze he-
retycy wprawdzie gltosza pokdj, ale go nie wprowadzajg, przeciwnie — swym
postgpowaniem czynig zamg¢t i niszcza jedno$¢ Kosciota. Kolejny raz takze
kaznodzieja przypomina, ze heretycy nie szukaja chwaty Bozej, ale zabiegaja
o wlasng®.

Analizowany problem podejmuje §w. Augustyn w kazaniu do Psalmu 124.
O zagrozeniach wynikajacych z dzialalnosci heretykow mowi w kontekscie
objasnianej symboliki gor. W ich obrazie, co wielokrotnie zaznaczano, biskup
Hippony dostrzega glosicieli stowa Bozego. Poucza wiernych, ze istniejg gory
dobre (boni montes), jak rowniez zte (mali montes). Do drugiej grupy zalicza
tworcow herezji. Wedlug Doktora Kosciota zasadnicza roznica tkwi w tym,
ze Bog zamieszkuje tylko w dobrych gorach, czyli w $wietych glosicielach.
Owo zamieszkiwanie oznacza to, ze Bog oswieca te gory, czyli wspomaga
tychze glosicieli swoja taska. Natomiast, jak zauwaza Augustyn, kiedy Pismo
mowi o ztych gorach, przy tej okazji nic nie wspomina o Bogu*. Przez ztych
glosicieli (mali montes) nie przemawia zatem Bog, nie glosza oni prawdziwej

4 Tamze: ,,Si veniat mons aliud evangelizans, anathemetur; si veniat angelus aliud evangelizans
anathemetur. Unde hoc? Quia de privato vult fluere, non de medio”.

4 Por. tamze 119, 9, CCL 40, 1785: ,,Catholica dicit: Non est dimittenda unitas, non est praeci-
denda Ecclesia Dei”, PSP 41, 355.

2 Por. tamze.

4 Por. tamze 121, 13, CCL 40, 1813: ,,«Propter fratres meos», inquit, «et propinquos meos,
loquebar autem pacem de te. O Ierusalem, civitas cuius participatio in idipsumy», ego in hac vita et in
hac terra, ego pauper, peregrinus et gemens, nondum perfruens pace tua, et praedicans pacem tuam;
non propter me illam praedico, sicut haeretici, qui quaerentes gloriam suam dicunt: Pax vobiscum: et
pacem non habent quam populis praedicant. Si enim haberent pacem, non conscinderent unitatem”,
PSP 41, 384.

4 Por. tamze 124, 5, CCL 40, 1839: ,,Cum enim ille habitat in montibus, id est in sanctis, ipse
est in circuitu plebis suae; et ipse muravit plebem suam munimento spiritali, ne moveatur in aeter-
num. At vero de illis montibus malis quando loquitur Scriptura, non eis addit Dominum”, PSP 42, 7.
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nauki, a ich ojcem jest diabet. Sw. Augustyn stwierdza, ze tworcami here-
zji byli wielcy ludzie (magnae animae), ale zarazem zli (mali animae), gdyz
mate dusze (parvae animae) nie bytlyby w stanie stworzy¢ herezji. Herety-
cy sa owymi biblijnymi ,,ztymi goérami”, poniewaz w swym postepowaniu
kierujg si¢ niezgoda, ktorej zrodtem jest diabet. Augustyn przestrzega swych
stuchaczy przed takimi glosicielami. Dziataja oni podst¢pnie, zwodzac ludzi
swoja rzekoma wielkoscig 1 krasomowstwem. Wsrdd nich Doktor Kosciofa
wymienia: Donata, Maksymiana, Fotyna i Ariusza®*. Sw. Augustyn uswiada-
mia wiernym niebezpieczenstwo wynikajace z nauki heretyckiej. Przedstawia
to w obrazowy sposob, porownujac ludzkie zycie do ptynacego okretu. Kiedy
nastanie noc, symbolizujaca ciemnosci tego $wiata, mozna wowczas fatwo
da¢ si¢ zwies¢ obietnicg falszywej pomocy. Nie nalezy stucha¢ takich dorad-
cOw 1 nie wolno kierowac si¢ w stron¢ okretu heretyckiego, poniewaz tam sg
skaty, ktore groza rozbiciem*.

Heretycy dziatajg poza Ko$ciotem, prawdziwa za$§ nauka jest przepowia-
dana w Kosciele, poniewaz jest on Domem Boga (Dei domus). Refleksje na
temat prawdziwych i falszywych gtosicieli snuje $w. Augustyn w komenta-
rzu do Psalmu 126. Interpretuje tam slowa: ,,Nie bedzie zawstydzony, kiedy
bedzie mowit do nieprzyjaciot swoich w bramie”’. Wedtug biskupa Hippo-
ny méwienie w bramie oznacza petng jawnos¢, w przeciwnym zas wypadku
istnieje che¢ ukrycia tego, co si¢ glosi. Przemawianie w bramie (praedicare
in porta) oznacza gloszenie w Chrystusie (praedicare in Christo), poniewaz
On jest bramg miasta (porta civitatis), ktorym jest Kosciot. Sw. Augustyn na
oznaczenie stowa ,,brama” uzywa dwoch rzeczownikdéw: porta w odniesieniu
do Kosciota jako miasta (civitas) oraz ianua w odniesieniu do Kosciota jako
domu (domus)*®. Zdaniem kaznodziei heretycy nie nalezg do KosSciota:

4 Por. tamze: ,,Tales montes, iam saepe diximus vobis, significant magnas quasdam animas,
sed malas. Non enim putetis, fratres, quia potuerunt fieri haereses per aliquas parvas animas. Non
fecerunt haereses, nisi magni homines: sed quantum magni, tantum mali montes. Non enim montes
erant tales qui susciperent pacem, ut colles susciperent iustitiam; sed illi dissensionem susceperunt
a diabolo patre suo. Montes ergo erant ad tales montes cave ne fugias. Venturi enim sunt homines,
et dicturi tibi: Magnus ille vir, et magnus ille homo. Qualis fuit ille Donatus! qualis est Maximia-
nus! et nescio quis Photinus, qualis fuit! et ille Arius qualis fuit! Omnes istos montes nominavi, sed
naufragosos. Videtis quia lucet de illis aliqua flamma sermonis, et aliquis de ipsis ignis accenditur”.

4 Por. tamze: ,,Si navigatis in ligno, et noctem patimini, id est, caliginem huius vitae; non vos
fallant, nec dirigatis illuc navim: ibi sunt saxa, ibi naufragia magna fiunt. Cum ergo tibi laudati
fuerint isti montes, et coeperit tibi suaderi ut venias ad ipsos montes, quasi ad auxilium, et ibi re-
quiescas; responde: «In Domino confido; quomodo dicitis animae meae: Transmigra in montes sicut
passer»?”

47 Por. tamze 126, 13, CCL 40, 1867: ,,«Non confundetur, cum loquetur inimicis suis in porta»
(Ps 126, 5)”, PSP 42, 37.

8 Por. tamze: ,,I1la est ergo domus quae est civitas. Ipsa ergo habet ianuam tamquam domus, et
habet portam tamquam civitas”.
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,Ot07 ci, ktorzy dysputuja przeciwko Chrystusowi, sg poza brama, gdyz szu-
kaja wtlasnej chwaly, a nie Chrystusa. Ci natomiast, ktorzy glosza w bramie,
szukajg chwaty Chrystusowej, a nie swojej. Dlatego ten, kto gtosi w bramie,
powiada: Nie poktadajcie ufno$ci we mnie, wszak nie przeze mnie, ale przez
brame¢ wejdziecie. Ci natomiast, ktorzy chca, zeby ludzie im zaufali, nie chea,
zeby ci weszli przez brame. Nic dziwnego, ze bram¢ przed nimi si¢ zamyka
i bezuzytecznie pukaja, aby im otworzono™*.

Takze w zakonczeniu objasnienia do Psalmu 128. §w. Augustyn przestrze-
ga wiernych przed heretykami i udzielanym przez nich blogostawienstwem.
Wspomina o tym w kontek$cie analizy stow psalmu: ,,A przechodzacy dro-
ga nie powiedzieli: Blogostawiefistwo Pana nad wami; blogostawimy wam
w imi¢ Pana”. Sw. Augustyn przypomina, ze sg to stowa pozdrowienia wy-
powiadanego przez Zydéw pod adresem spotkanych pracujacych ludzi. Nie
wolno byto przej$¢ obok pracujacych bez pozdrowienia. Biskup Hippony po-
daje tez inng plaszczyzng rozumienia tych stow. Jego zdaniem przechodza-
cy (transeuntes) oznaczaja prorokow i apostolow, ktorzy przechodzili przez
droge swego zycia blogostawigc tym, ktorzy postgpowali w mitosci oraz nie
udzielajgc tego btogostawienstwa ludziom ztym?!. Przy tej sposobno$ci Au-
gustyn zwraca uwage, ze heretycy nie btogostawia w Imi¢ Pana (in nomine
Domini), lecz w imi¢ wlasne (in nomine suo). Twierdza, ze to, czego udzielaja
jest swiete, podczas gdy btogostawiacy w imi¢ Pana twierdza, ze uswieca je-
dynie Bog>2.

O zagrozeniach ze strony heretyckiej doktryny poucza takze $w. Augustyn
w objasnieniu do Psalmu 134. Stwierdza, ze heretycy to ludzie, ktorzy stracili
wiarg. W tym duchu Doktor Ko$ciota do$¢ obszernie analizuje stowa: ,,Ktory
pobit pierworodne Egiptu od cztowieka az do bydlecia™. Interesuje go przede
wszystkim duchowa interpretacja tego zdania. Wedtug kaznodziei pierwoci-
nami chrzescijanina jest jego wiara, gdyz wszystko inne w jego zyciu bez-
posrednio z niej wynika. Wytrwanie w wierze jest taska Bozg. Wielu jednak
traci wiar¢ podczas ucisku i przesladowan. Taki jest cel tych, ktorzy uciskaja

4 Tamze: ,,Qui disputant ergo contra Christum, extra portat sunt; quia suos honores quaerunt,
non Christi. Qui autem praedicat in porta, Christi honorem quaerit, non suum; et ideo qui praedicat
in porta, dicit: Nolite in me praesumere; non enim per me, sed per portam intrabitis. Illi autem qui
volunt homines in seipsos praesumere, nolunt eos intrare per portam: non mirum si clauditur contra
illos porta, et otiosi pulsant ut aperiatur”.

0 Por. tamze 128, 13, CCL 40, 1889: ,,«Et non dixerunt transeuntes viam: Benedictio Domini
super vos; benediximus vos in nomine Domini» (Ps 128, 8)”, PSP 42, 60.

51 Por. tamze.

52 Por. tamze: ,,Omnes bene viventes benedixerunt. Et quomodo benedixerunt? «In nomine
Domini»; non in nomine suo, sicut haeretici. Qui enim dicunt: Quod nos damus, hoc est sanctum; in
nomine suo volunt benedicere, non in nomine Domini. Qui autem dicunt: Non sanctificat nisi Deus,
nec quisquam est bonus nisi dono Dei; ipsi in nomine Domini benedicunt, nos in nomine suo”.

53 Por. tamze 134, 18, CCL 40, 1950: «Qui percussit primogenita Aegypti ab homine usque ad
pecus» (Ps 134, 8)”, PSP 42, 129.
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Kosciol. Sama nazwe ,,Egipt”, zdaniem Augustyna, nalezy interpretowac jako
oznaczajacg przesladowanie (afflictio)™. Jako ludzie (homines) w wersecie
psalmu sg okresleni uczeni (docti), za$ jako bydto (pecus) — ludzie nieuczeni
(indocti)®. W tym kontekscie biskup Hippony zauwaza:

,»33 uczeni, ktorzy uciskajg Kosciot, powodujac roztamy i herezje. Dlatego
tez u nich nawet wiary nie spotkasz, gdyz stali si¢ Egiptem, to znaczy uci-
skiem ludu Bozego. Zostali zabici ich pierworodni. Pociagajg za soba nie-
uczone tlumy, ktore stanowig bydto. Ot6z w czasie tego ucisku, jakiego do-
znaje Ko$ciot, umiera wiara w tych, ktorzy uciskajg’™®.

Przyczyna powstawania herezji jest pycha ich twércéw. Dlatego, zdaniem
Augustyna, przepowiadajacy maja w centrum swego przepowiadania stawiac
Boga, a nie wlasng osobe. Taki sens nadaje biskup Hippony stowom psalmu:
,Niechaj Izrael weseli si¢ w Tym, ktory go stworzyl”*’. Poucza wiernych o no-
wym Izraelu, czyli Kosciele:

,Niechaj weseli si¢ w Tym, ktory go stworzyl, a nie w Ariuszu, nie w Donacie,
nie w Cecylianie, nie w Prokulianie, nie w Augustynie [...] Bracia, my nie
zalecamy wam siebie, ale zalecamy wam Boga, poniewaz polecamy was
Bogu™®

Sw. Augustyn uwazat dziatanie heretykoéw za przesladowanie Kosciota.
Przekonaniu temu dat wyraz w komentarzu do Psalmu 9. pouczajac wiernych
o trzech przesladowaniach Kosciota w jego dziejach. Pierwsze miato charak-
ter gwattowny (persecutio violenta), kiedy zmuszano chrzescijan do sktadania
ofiar. Czyniono to przez listy proskrypcyjne i torturowanie. Wielu chrzescijan
poniosto woéwczas meczenska $mieré. Drugie przesladowanie Kos$ciota jest
podstepne (persecutio fraudulenta). Dokonuje si¢ ono rekami heretykow i fat-

% Por. A. di Berardino, Aegyptus, AL 1, fasc. 1/2, 139: ,Egypt, first of all, signifies «tenebras
vel tribulationes» (En in Ps 77, 28) and for this reason stands in a variety of ways for the present
world in its wickedness [...] Augustine construes the exodus from Egypt in a baptismal sense as
renunciation of the world with God’s help; acceptance of the world, on the other hand, is a sign
of attachment to sin (Sermo 352, 6) or a sign of the beleaguered condition of the Church beset by
heretics, schismatics or others (En in Ps 134, 18sq.)”.

5SPor. Augustinus, Enarrationes in Ps. 134, 18, CCL 40, 1950, PSP 42, 129.

¢ Tamze: ,,Sunt docti qui affligunt Ecclesiam, schismata et haereses faciendo. Proinde nec in
illis invenis fidem, quoniam facti sunt Aegyptus, id est afflictio populo Dei. Occisa sunt primogenita
eorum: trahunt post se turbas indoctas; ipsa sunt pecora. In hac ergo afflictione qua Ecclesia affligi-
tur, moritur in affligentibus fides”.

57 Por. tamze 149, 4, CCL 40, 2181: ,«Lactetur Israel in eo qui fecit eum» (Ps 149, 2)”, PSP
42, 387.

58 Tamze: ,,In eo qui fecit eum laetetur, non in Ario, non in Donato, non in Caeciliano; non in
Proculiano, non in Augustino: «In eo laetetur qui fecit eum». Nos, fratres, non nos commendamus;
sed commendamus vobis Deum, quia commendamus vos Deo”.
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szywych nauczycieli. Trzecie za$, ktore w opinii Augustyna ma nastgpi¢ za
antychrysta, bedzie miato charakter zarowno gwattowny, jak i podstepny>’.

Wzmianke o zagrozeniu ze strony heretykoéw mozna takze odnalez¢ w ko-
mentarzu $w. Augustyna do Psalmu 18. Biskup Hippony nawigzuje do tre-
$ci psalmu mowiagcego o niebiosach, ktore gltosza chwale Boza. Glos owych
niebios, czyli glosicieli stowa Bozego rozchodzi si¢ w przestrzeni (na cata
ziemi¢) oraz w czasie, czyli do wspotczesnosci. Augustyn stwierdza, ze do
Ko$ciota nie przeniknat gtos heretycki (sonus haereticus)® i to z r6znych po-
wodow. Po pierwsze, poniewaz heretycy sa poza Kosciolem z wlasnej woli,
a po drugie, poniewaz Bog strzeze swoich wiernych. Biskup Hippony zwraca
si¢ bezposrednio do heretyka:

,,0 zarazliwy, kiotliwy, przewrotny, a przy tym nie chcacy wejs$é, o synu pysz-
ny, ustysz testament swego ojca. [...] Kiotliwie chcesz zachowac czgsc, gdy
w zgodzie mozesz zachowacé cato$¢”?°!.

II. ZAGROZENIA WEWNETRZNE

1. Kaznodzieje-najemnicy. Kolejnym zagrozeniem w przepowiadaniu
jest postawa kaznodziei najemnika. Dzieje si¢ tak wowczas, gdy przepowiada-
jacy stowo Boze nie zyje zgodnie z tym, co glosi. Wielokrotnie $w. Augustyn
nawigzuje do tego problemu w Enarrationes in Psalmos. Obszernie omawia
to zagadnienie w komentarzu do Psalmu 51. Czyni to w kontekscie rozwa-
zan o krolestwie ziemskim 1 krolestwie niebieskim oraz wzajemnej zaleznos$ci
obywateli tychze krolestw. Wedtug Doktora Kosciota, starotestamentalne po-
stacie — Daniel i trzej mtodziency oraz Jozef Egipski — jako przedstawiciele
obywateli krolestwa niebieskiego sa przymuszani do zajmowania si¢ sprawami
krolestwa ziemskiego (por. Dn 2, 49; Rdz 41, 40)®. Jednak rownocze$nie ma
miejsce sytuacja odwrotna. Obywatele panstwa ziemskiego s3 doczesnie (ad

%9 Por. tamze 9, 27, CCL 38, 70: ,,Prima enim persecutio Ecclesiae violenta fuit, cum proscrip-
tionibus, tormentis, caedibus, Christiani ad sacrificandum cogerentur: altera persecutio fraudulenta
est, quae nunc per cuiuscemodi haereticos et falsos fratres agitur: tertia superest per Antichristum
ventura, qua nihil est periculosius, quoniam et violenta et fraudulenta erit”, PSP 37, 114.

8 Por. tamze 18(2), 5, CCL 38, 109: ,,«In omnem terram exiit sonus eorum, et in fines orbis
terrae verba eorumy. Ideo et nos hic loquimur: sonus enim ille ad nos usque pervenit, sonus qui in
omnem terram exiit, et haereticus Ecclesiam non intrat. Ideo sonus in omnem terram exiit, ut tu in
coelum intres”, PSP 37, 153.

o1 Por. tamze: ,,0 pestilentiose, litigiose, pessime, et adhuc errare volens; o superbe fili, audi
testamentum patris tui. [...] Partem vis in lite retinere, qui potes totum in concordia retinere?”.

62 Por. tamze 51, 4, CCL 39, 625: ,,Daniel et tres pueri in Babylonia praepositi sunt negotiis
regis: loseph in Aegypto secundus a rege positus est administrare rempublicam, de qua republica
erat populus ille Dei liberandus: in ipsa republica angariam quodammodo faciebat loseph, sicut illi
tres pueri, sicut Daniel. Manifestum est ergo quod usurparat sibi ad opera sua, id est ad opera regni
sui, non ad facta sua mala, regnum terrenum cives regni coelorum”, PSP 38, 292.
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tempus) przymuszani (usurpati) dla spraw krolestwa niebieskiego. Przykta-
dem takich obywateli sg ci, ktorzy glosza Ewangeli¢ nie z czystych motywow,
ale dla wlasnej korzysci. Wedlug biskupa Hippony zostali oni dopuszczeni
do dzieta krolestwa niebieskiego niczym najemnicy (tamquam mercenarii)®.
Swoje rozwazania w tej materii opiera rowniez na tekstach Pisma Swictego
Nowego Testamentu. Przytacza stowa $w. Pawta z listu do Filipian (Flp 1, 17-
18), gdzie apostot mowi, ze niezaleznie od tego, czy obtudnie (non caste, per
occasionem), czy naprawdg (per veritatem), na wszelki sposob rozglasza si¢
Chrystusa. Autor komentarza zestawia postepowanie kaznodziejoéw-najemni-
kow z ewangelicznymi faryzeuszami. O nich to, co podkresla §w. Augustyn,
Chrystus méwi, aby zachowywac¢ wszystko, czego nauczaja, ale nie naslado-
wac ich uczynkow (por. Mt 23, 2-3)%. Biskup Hippony stwierdza, ze najemni-
cy wprawdzie wypowiadaja ,,stowa niebieskie (in coelestibus verbis)”, jednak
serce kierujg ku ziemi (trahunt cor in terra)®. Nalezy przy tej okazji zauwa-
zy¢, ze jakkolwiek biskup Hippony dostrzega nieczyste motywacje gtosiciela-
-najemnika, to jednak widzi tez pozytywne skutki jego dziatania. Stwierdza
bowiem:

,,L on czyni co$ dobrego, jezeli nie czynami, to przynajmniej stowami Bozymi;
na przyktad w Kosciele szukajgc swego pozytku, glosi przynajmniej stowa
Chrystusa”.

Na analizowane w tym miejscu zagadnienie zwraca uwage Sw. Augustyn
w komentarzu do Psalmu 60. Pouczajac wiernych o tym, ze tres¢ przepowia-
dania stanowig mitosierdzie i prawda, czyni wzmianke o tych, ktorzy je glo-
szg3. Zauwaza, ze wielu glosi mitosierdzie i prawde, ale nie czyni tego w swym
zyciu. Zdaniem Augustyna gloszacy winien zabiega¢ nie o wlasne doczesne
korzysci, ale o duchowy pozytek wiernych®’.

6 Por. tamze: ,,Quid et regnum coelorum, quomodo usurpat in hoc saeculo ad tempus cives
regni terreni? Nonne de his Apostolus dicit, quod non caste Evangelium annuntiabant, sed terrena
desiderantes regnum coelorum praedicabant; sua quaerebant, et Christum annuntiabant?”

% Por. tamze: ,,Apostolus gaudens de illis dicit: «Sunt qui per invidiam et contentionem Chri-
stum annuntiant non caste, existimantes tribulationem se suscitare vinculis meis. Quid enim dum
omni modo sive per occasionem sive per veritatem Christus annuntietur? Et in hoc gaudeo, sed et
gaudebo». De talibus etiam Christus annuntiat, dicens: «Pharisaei et Scribae super cathedram Moysi
sederunt. Quae dicunt, facite; quae autem faciunt, facere nolite: dicunt enim, et non faciunt»”.

 Por. tamze 51, 6, CCL 39, 627, PSP 38, 294.

% Tamze 51, 12, CCL 39, 631: ,,Operatur et iste aliquid boni, etsi non factis suis, saltem verbis
Dei, ut in Ecclesia quando sua quaerit, saltem quae Christi sunt dicat”, PSP 38, 298.

7 Por. tamze 60, 9, CCL 39, 771: ,,multi quaerunt misericordiam eius et veritatem discere in
libris eius; et cum didicerint, sibi vivunt, non illi; sua quaerunt, non quae Iesu Christi; praedicant
misericordiam et veritatem, et non faciunt misericordiam et veritatem? Sed praedicando illam, no-
runt illam: non enim praedicarent illam, nisi nossent illam. Sed qui Deum amat et Christum, in
praedicando misericordiam et veritatem ipsius, ipse illam requiret ei, non sibi: id est, non ut ipse
habeat ex hac praedicatione commoda temporalia, sed ut prosit membris ipsius, id est fidelibus eius,
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Krytycznie stanowisko wobec zjawiska gloszenia Ewangelii dla osobi-
stych korzysci zajmuje §w. Augustyn w komentarzu do Psalmu 100. Bezpo-
srednim powodem do podjecia tego rodzaju refleksji staty si¢ stowa psalmu:
»Moje oczy ponad wiernymi ziemi, zeby oni wraz ze mng rozwazyli. Stuzyt
mi ten, ktory chodzit droga nieskalang™®®. W opinii autora komentarza nalezy
w analizowanym teks$cie psalmu zwroci¢ uwage na zaimek ,,mi” (mihi) od-
noszacy si¢ do Boga. Przepowiadajacy stowo winien by¢ na stuzbie Boga,
a nie stuzy¢ sobie samemu, gdyz jego zadaniem jest w swojej postudze szuka¢
tego, co Chrystusowe®. Sw. Augustyn w tym kontekscie przypomina ponow-
nie wiernym stowa Jezusa o faryzeuszach (Mt 23, 3), zwracajac uwagg, ze
wynikajace z takiej postawy niebezpieczenstwo dotyczy przede wszystkim
gloszacego, a nie sluchacza. Poucza:

,Nie lekaj si¢ zatem, kiedy styszysz Ewangelie gloszong przez ztego stuge
Chrystusa. Biada temu, ktory podaje ja sobie, to znaczy, ktory szuka wilasne;j
korzysci. Ty przyjmij Chrystusowa™™.

Takze we wstepie kazania do Psalmu 115. $w. Augustyn zatrzymuje uwa-
ge stuchaczy nad zagadnieniem kaznodziei-najemnikow, a gtowna przyczyne
tego rodzaju postawy dostrzega w braku wiary. Powotuje si¢ na slowa $w.
Pawta: ,,Albowiem nie wszyscy majg wiare” (1Tes 3, 2), a takze: ,,Wszyscy
szukaja wlasnej korzysci, a nie Jezusa Chrystusa” (Flp 2, 21). Naucza za $w.
Pawtem, ze niektorzy glosza stowo Boze nie z mitosci do prawdy, ale dla ko-
rzysci. Pietnuje oblude:

,,Co innego bowiem czuli, i co okazywato si¢ w ich obyczajach, a co innego
glosili, zeby przez §wigte imig¢ podobac si¢ ludziom™”'.

Sw. Augustyn przypomina stuchaczom, ze mimo takiej postawy §w. Pawet do-
puszczat ich do postugi przepowiadania. Gtosili bowiem prawdg, dzigki ktorej
wyznawaniu 1 wypelianiu mozna dostgpi¢ zbawienia. Zasadniczym kryte-
rium jest gloszenie prawdy. Najemnicy nie gtosza niczego innego poza zasa-
dami wiary 1 tym wlasnie r6znig si¢ od heretykow, ktorzy sa stugami fatszu,
Chrystus za$ jest Prawda’. Jednak $w. Augustyn gani wewngtrzne nastawienie

cum veritate ministrando quod novit; ut qui vivit non iam sibi vivat, sed ei qui pro omnibus mortuus
est”, PSP 39, 48.

% Por. tamze 100, 10, CCL 39, 1415: ,,«Oculi mei super fideles terrae, ut considerent hi mecum.
Ambulans in via immaculata, hic mihi ministrabat» (Ps 100, 6)”, PSP 40, 343.

% Por. tamze: ,,«Mihi» ait, non sibi. Multi enim ministrant Evangelium, sed sibi ministrant; quia
sua quaerunt, non quae Iesu Christi. Quid est, Christo ministrare? Ea quae Christi sunt quaerere”.

" Tamze: ,,Non timeas ergo quando a malo audis Evangelium. Vae illi qui sibi ministrat, id est,
qui sua ibi quaerit: tu. Christi accipe”.

"' Tamze 115, 1, CCL 40, 1652: ,,Aliud enim sentiebant, quod in eorum moribus apparebat; et
aliud praedicabant, ut sancto nomine placerent hominibus”, PSP 41, 201.

72 Por. tamze: ,,Quos tamen Christum annuntiare permittit. Quamvis enim ea potius crederent
quae ipsi faciebant, ut morerentur: ea tamen praedicabant, quae si alii credentes facerent, salvaren-



304 KS. MARIAN STRANKOWSKI

takich gtosicieli. Jego zdaniem nosza oni w piersiach falsz (habentes in pec-
tore falsitatem), a na jezyku prawdg (in lingua veritatem). Nalezy wigc zganié¢
postepowanie kaznodziei, ktory mowi to, w co nie wierzy oraz nie uznaje za
pozyteczne tego, co glosi”.

W komentarzu do Psalmu 128. $§w. Augustyn poucza wiernych, ze glo-
szone stowo Boze nie jest skrepowane przez niegodnego glosiciela. Posiada
jednakowa moc zarowno woweczas, kiedy jest przepowiadane przez sprawie-
dliwego 1 dobrego stluge Bozego, ktorego, w opinii §w. Augustyna, uosabia
Mojzesz, jak tez przez takiego, ktory jest podobny do faryzeuszy zasiadaja-
cych na katedrze Mojzesza, o ktorych Chrystus powiedziat: ,,Czyncie i zacho-
wujcie wszystko, co wam powiedzg, lecz ich uczynkéw nie nasladujcie (Mt
23, 3)”™. Odnos$nie do samego glosiciela, biskup Hippony zaznacza, ze jesli
nie postepuje on w sposob, do ktorego zachgca wiernych, otrzyma za to karg
(zob. 1z 40, 8)7, gdyz przez takiego glosiciela Ewangelii (per evangelistam)
Bog udziela zbawienia innym, ale nie jemu’s.

2. Niewierno$¢ kaznodziei — przemilczanie prawdy. Zagrozeniem dla
przepowiadania stowa Bozego jest postawa zaniedbania polegajaca na prze-
milczaniu w pewnych wypadkach tresci oredzia Bozego”’. Jest to — zdaniem
$w. Augustyna — bardzo czgsta pokusa, ktora czyha na przepowiadajacego.

tur; non enim aliud annuntiabant praeter regulam fidei. Eos quippe excludit Apostolus, dicens: «Si
quis vobis annuntiaverit praeter id quod accepistis, anathema sity. Illi non Christum annuntiant qui
annuntiant falsitatem; quia Christus veritas est”.

3 Por. tamze. Zob. E. Staniek, Sekrety dobrego kaznodziejstwa w ujeciu sw. Augustyna, RBL 42
(1989) z. 4, 307: ,,Niebezpieczenstwem jest niedowarto§ciowanie troski o zharmonizowanie zycia
kaznodziei z gloszonym przez niego stowem. Chodzi o to, by ludzie nie znajdowali w zyciu kazno-
dziei argumentow do obalenia tego, co on glosi. Tu tkwi sekret skutecznosci kazania, ktore zawsze
jest swiadectwem wiary i mito$ci”.

™ Por. Augustinus, Enarrationes in Ps. 128, 6, CCL 40, 1884: ,Et forte qui tibi loquitur, non
fenerat: sed si fenerat, fac quia et ipse fenerat; numquid fenerat qui per ipsum loquitur? Si facit quod
tibi dicit, et non tu facis; tu in ignem, ille in regnum. Si non facit quod tibi dicit, et pariter facit mala
quae facis, et dicit bona quae non facit; pariter in ignem. Fenum ardebit, verbum autem Domini
manet in aeternum. Numquid ardet sermo qui tibi per illum locutus est? Aut Moyses est qui tibi
loquitur, id est, bonus et iustus famulus Dei; aut pharisacus est cathedram Moysi sedens. Audisti
et de ipsis: «Quae dicunt, facite; quae autem faciunt, facere nolite». Non habes tu unde te excuses,
quando sermo Dei tibi loquitur. Quia non potes interficere sermonem Dei, criminari quaeris eos per
quos loquitur tibi sermo Dei”, PSP 42, 56-57.

> Por. tamze.

" Por. 131, 4, CCL 40, 1913: ,,Operatur quidem Deus aliquando per evangelistam salutem
alterius tantum, si ipse dicit et non facit; et fit per linguam eius in alio locus Domino, non autem fit
ipse locus Domino”, PSP 42, 89.

7 Por. Staniek, Sekrety dobrego kaznodziejstwa, s. 307: , Niebezpieczenstwem jest ograniczenie
moéwienia na ambonie do tego, co si¢ ludziom podoba i tak, jak si¢ ludziom podoba, czyli liczenie
si¢ z opinig ludzka, a nie Boga. Przemilczanie pewnych tematow jest wypaczaniem prawdy obja-
wionej o przykrych i daleko idacych konsekwencjach”.
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Wyplywa ona zazwyczaj z Igku przed konsekwencjami gloszenia prawdy.
Mowi o tym wprost §w. Augustyn, kiedy sam odczuwajac wewnetrzny przy-
mus gloszenia wyznaje stuchaczom:

,Niezaleznie od tego, jak wy to przyjmiecie, Bog zmusza mnie do méwienia.
Jezeli wam tego nie powiem, sam wpadne w sidla towcoéw. Bo jezeli zlgkne
si¢ uwlaczania ludzi, i nie powiem, sam wpadne w sidta towcow, a zachecam
was, zebyscie si¢ nie bali ztych stow ludzi”’®.

Te refleksje wypowiada §w. Augustyn na kanwie stow psalmu: ,,W nim ufac¢
bedg, poniewaz sam mnie wybawi z sidet towcow i od stowa gorzkiego””.
Owe sidla (muscipula) niczym towcy (venantes) zastawia diabet i jego anioto-
wie. Wpada w nie wielu ludzi, ktorzy nie idg droga wskazang przez Chrystu-
sa-Droge, lecz zbaczaja z prostej Sciezki. Gorzkie stowo (verbum asperum),
o ktorym mowi Psalmista to — zdaniem biskupa Hippony — wszelkie zniewagi
i szyderstwa wypowiadane przez pogan i kierowane pod adresem chrzescijan
oraz tych, ktorzy nimi chcieliby zostaé. Sg to stowa puste, ale czgsto ludzie im
ulegaja i zostaja schwytani przez diabta w jego sidta. Ta pokusa takze dotyka
przepowiadajacego stowo Boze. Augustyn przyznaje, ze obawa przed znie-
wagami i szyderstwem moze doprowadzi¢ do zaprzestania gtoszenia prawdy
1 milczenia, jednak przestrzega, ze taka postawa oznacza ulegto$¢ 1 wpadnig-
cie w owg putapke. Ponadto, w opinii $w. Augustyna, podwaza ona autorytet
gloszacego. Skoro bowiem zachgca on wiernych do czujnosci i nie ulegania
lgkowi przed uwlaczaniem ze strony wrogow, sam najpierw powinien dawac
swiadectwo prawdzie, ktorg przepowiada®.

Przepowiadajacy stowo Boze, jak wczesniej zaznaczono, jest takze stu-
chaczem tego stowa. Obie czynnoSci: stuchanie i gtoszenie stowa maja miej-
sce rownoczesnie. S3 wzajemnie uwarunkowane wedle zasady: kto daje ten
otrzymuje®'. W objasnieniu do Psalmu 38. §w. Augustyn analizuje stowa:
,,Oghuchtem, upokorzony zostatem i zamilktem wobec dobrych”®. Stwierdza,
ze zbytni lgk przed powiedzeniem czego$ zlego powoduje przemilczanie do-
bra®, przepowiadajacy jest za§ zobowigzany do moéwienia. Autor komentarza
naucza, ze jest on jak ewangeliczny stuga, ktoremu Pan powierzyt swoja ro-
dzing, azeby rozdzielat jej zywno$¢ (por. Mt 24, 45). Zwraca uwagg na tres¢
wystepujacych w wersecie psalmow czasownikow: ,,oghuchlem” (obsurdui),

8 Augustinus, Enarrationes in Ps. 90(1), 4, CCL 39, 1256: ,,Quomodolibet hoc accipiatis, cogit
me Deus dicere; et si non dixero, ego cado in laqueos venantium: si enim detractationes hominum
timeo, ut non dicam; ego ipse a verbo aspero cado in laqueos venantium, qui vos moneo, ut non
timeatis verba hominum”, PSP 40, 176.

” Por. tamze: ,,«Sperabo in eum; quoniam ipse eruet me, de muscipula venantium, et a verbo
aspero» (Ps 90, 3)”.

8 Por. tamze.

81 Por. tamze 38, 4, CCL 38, 405, PSP 38, 64.

82 Por. tamze: ,,«Obsurdui, et humilatus sum, et silui a bonis» (Ps 38, 3)”.

8 Por. tamze: ,,Dum nimis timeo, ne loquar aliqua mala, tacui omnia bona”.
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»zostatem upokorzony” (humilatus sum). Wedtug niego przemilczanie powo-
duje swego rodzaju ghuchote i zaprzestanie styszenia tego, co nalezy mowic
ludziom. Jak juz wspomniano wcze$niej, jakkolwiek w obliczu oszczerstw
i krytyki decyzja kaznodziei o przemilczaniu moze wydawac si¢ stuszna, to
jednak rodzi w jego sumieniu niepokoj. Biskup Hippony kolejne stowa psal-

mu: ,,A b6l modj zostat odnowiony”®* interpretuje w ten sposob:

,Od owego bolu, jaki zadali mi oszczercy i krytycy, niejako odpoczatem
w milczeniu, ustal bol przez nich zadany. Ale kiedy zamilktem z powodu
dobrych, zostal odnowiony moj bol. Zaczatem bardziej cierpie¢ na skutek
przemilczenia tego, co powinienem powiedzieé, niz, kiedy cierpialem, ze po-
wiedziatem to, czego powiedzie¢ nie powinienem”®,

Przemilczanie stanowi niebezpieczenstwo, poniewaz od tego zalezy zba-
wienie cztowieka. Wzywanie do nawrdcenia grzesznikow stanowi istote i cel
przepowiadania. W tym wiasnie duchu interpretuje Sw. Augustyn stowa Psal-
mu 59: ,,Wstrzasnate$ ziemi¢ 1 napetnites jg strachem. Ulecz jej skruszenia,
poniewaz zostata poruszona”®. Autor komentarza zachg¢ca, aby przepowiada-
ne stowo Boze poruszato wnetrza wiernych, ksztaltowato ich postawy, budzito
lgk przed potgpieniem oraz skruche i nawrdcenie. Co prawda nie wszyscy
ludzie okazuja skruchg i gotowo$¢ do przemiany zycia, jednak glosiciel stowa
Bozego ma uczyni¢ wszystko ze swej strony, aby do tego doszlo, a przede
wszystkim nie moze milcze¢. Do niego $w. Augustyn kieruje stowa:

Jednak przeméwisz, bedziesz przepowiadat, grozit w imi¢ Boga, nie pomi-
niesz milczeniem nadchodzacego sadu Bozego, napominaé bedziesz przez
przykazania i od tego wszystkiego nie spoczniesz”™¥.

Zdaniem biskupa Hippony przepowiadajacy slowo Boze, tak jak Chrystus,
jest dla $wiata znakiem sprzeciwu®,

O tym, ze studze stowa nie wolno przemilcza¢ oredzia Bozego poucza
stuchaczy $w. Augustyn w komentarzu do Psalmu 101. Czyni to na kanwie du-
chowej interpretacji przedstawien glosiciela stowa Bozego w symbolu trzech
ptakow: pelikana, puszczyka i wrébla®. Przy okazji omawiania duchowej
symboliki poszczegdlnych ptakdéw, sw. Augustyn ukazuje obraz wrobla sie-

8 Por. tamze: ,,«Et dolor meus renovatus est» (Ps 38, 3)”.

8 Tamze: ,,A dolore quippe quodam, quem mihi inflixerant calumniatores et reprehensores,
tamquam requieveram in silentio, et cessaverat dolor ille qui factus erat a calumniantibus: sed ubi
silui a bonis, renovatus est dolor meus. Coepi plus dolere tacuisse me quae dicere deberem, quam
dolueram dixisse quae dicere non deberem”.

8 Por. tamze 59, 4, CCL 39, 757: ,,.«Commovisti terram, et conturbasti eam. Sana contritiones
eius, quoniam mota est» (Ps 59, 4)”, PSP 39, 33.

87 Tamze: ,,sed loqueris, praedicas, minaris de Deo, venturum iudicium non taces, praeceptum
Dei mones, ab his rebus non quiescis”.

8 Por. tamze 68(1), 16, CCL 39, 914, PSP 39, 206.

% Por. tamze 101(1), 7, CCL 40, 1431, PSP 40, 353.
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dzacego na dachu. Widzi w nim glosiciela stowa Bozego, ktory znajdujac si¢
na miejscu widocznym oznacza, ze:

»hie przemilcza on przykazan Bozych i nie staje si¢ cielesny, zeby go dach
nakrywat””.

7 powyzszych slow wynika, ze zadaniem przepowiadajacego jest glosi¢
w cato$ci or¢dzie Boze nie przemilczajac jego istoty. W tym samym kazaniu
biskup Hippony jeszcze raz sygnalizuje wiernym, Ze nie wolno przemilczac¢
tego, co powiedzial Chrystus i co zostato spisane w Ewangelii®'. Przemil-
czanie, w opinii biskupa Hippony, oznacza brak $wiadectwa wiary. W tym
konteks$cie §w. Augustyn przypomina sobie i wiernym stlowa Chrystusa: ,,Kto
mnie wyzna przed ludzmi, tego i ja wyznam wobec aniotéw Bozych” (Mt 10,
32). Przyjecie wiary domaga si¢ jej wyznania poprzez gtoszenie. Wedtug Dok-
tora Kos$ciota gtoszenie lub przemilczanie wiary zwigzane sg konsekwencjami
nagrody lub kary Bozej*?. Podkresla on, ze caty Kos$ciot nie ustaje w glosze-
niu catosci objawienia Bozego. Na ten aspekt zwraca uwage kaznodzieja, gdy
w komentarzu do Psalmu 118. stwierdza, ze trescig przepowiadania w Koscie-
le jest wszystko, co Bég zechcial o sobie objawi¢. Odczytujac wiernym stowa
psalmu: ,,Wargami mymi wyrazitem wszystkie sady ust twoich™? podkresla,
ze odnoszg si¢ one do przepowiadajacego, ktory nie przemilcza, lecz glosi
w calo$ci Boze orgdzie zawarte w Pismie Swietym Starego i Nowego Testa-
mentu’.

3. Pycha kaznodziei. Kolejne zagrozenie dotyczace postugi przepowiada-
nia stowa Bozego ma swoje zrodto w osobie gloszacego. Jest nim pycha, ktora
wypltywa z ludzkiego wnetrza. Potrzeba wigc ze strony przepowiadajacego for-
macji duchowej i ascezy, aby postawe pychy wykorzenia¢ ze swego serca. Prze-
konaniu temu daje wyraz $w. Augustyn, gdy zwraca si¢ do wiernych stowami:

% Tamze: ,Ille super carnem clamat passer, praccepta Dei non tacet, nec fit carnalis, ut subi-
ciatur tecto”.

! Por. tamze 8, CCL 40, 1431, PSP 40, 353.

92 Por. tamze 115, 2, CCL 40, 1653:, Non enim perfecte credunt qui quod credunt loqui nolunt:
ad ipsam enim fidem pertinet etiam illud credere quod dictum est: «Qui me confessus fuerit coram
hominibus, confitebor eum coram Angelis Dei». Ex hoc enim est appellatus fidelis ille servus, non
tantum quia accepit, sed quia impendit atque lucratus est. Ita et hoc loco non ait: Credidi, et locutus
sum; sed propter hoc dicit se locutum esse, quia credidit. Simul enim credidit, et quod praemium
loquendo sperare, et quam poenam tacendo timere deberet”, PSP 41, 202.

% Por. tamze 118(6), 2, CCL 40, 1680: ,,«In labiis meis enuntiavi omnia iudicia oris tui» (Ps
118, 13)”, PSP 41, 233.

% Por. tamze: ,,«In labiis meis enuntiavi omnia iudicia oris tui»; id est, nihil iudiciorum tuorum
tacui, quae mihi per eloquia tua innotescere voluisti, sed omnia prorsus in labiis meis enuntiavi.
Hoc enim mihi videtur significare voluisse, quod non ait, omnia iudicia tua; sed, «omnia iudicia
oris tuiy, id est, quae mihi dixisti: ut per os eius eloquium eius intellegamus, quod fecit ad nos in
revelationibus sanctorum pluribus, et Testamentis duobus; quae omnia iudicia usquequaque in labiis
suis enuntiare non cessat Ecclesia”.
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»Szczesliwsi sg ci, ktorzy stuchaja, niz ci, ktorzy mowig. Ten, kto sie uczy,
jest pokorny. Ten, kto uczy, musi si¢ trudzi¢, aby nie byt pysznym, zeby nie
wecisngto si¢ uczucie ztego upodobania, aby nie obrzydt Bogu ten, kto pragnie
si¢ ludziom podobac™®.

Jak wida¢ z powyzszych stow pycha gloszacego stanowi wielkie zagrozenie
w wypelnianiu przez niego misji przepowiadania stowa Bozego. Gloszacy
ma walczy¢ z pycha, z pokusa wilasnej chwaly, aby swoja osobg nie zastaniat
Jezusa. Biskup Hippony stawiajac za wzoér $w. Jana Chrzciciela, przytacza
biblijne $wiadectwo Chrystusa, ktory mowi o swoim poprzedniku, ze nie ma
wigkszego miedzy narodzonymi z niewiasty od niego (Mt 11, 11). Zestawia
je ze stowami $w. Jana, ktory wyznaje ze jest niegodny, aby rozwigzac rze-
myk u sandatow swego Pana (por. Mk 1, 7). Wedtug Doktora Kosciota §w.
Jan wypowiedzial te stowa w czasie, kiedy cieszyt si¢ wielka popularno$cia
wérod thumow uwazajacych go za Mesjasza i mogl to wykorzysta¢ dla wtasne;j
chwaty. Jednak powodowany pragnieniem chwaty Bozej byt od tego daleki®.
Wzorem dla §w. Augustyna w dazeniu do ukazywania chwaty Bozej i wal-
ce z pycha jest takze sw. Pawet Apostot. Jego sylwetke w kontekscie walki
z pycha ukazuje w objasnieniu Psalmu 58. Podkresla, ze szatan upadt przez
pychg i jest kusicielem do tego grzechu. W opinii biskupa Hippony pycha jest
grzechem gléwnym. Uwaza tez, ze o ile u postepujacych zle nalezy lgkac sie
kazdej wady, o tyle u postepujacych dobrze trzeba obawiaé si¢ najbardziej
pychy?”. W tym miejscu $w. Augustyn ukazuje posta¢ sw. Pawla. To wlasnie
Apostot wyznaje w swoim liscie, ze dany mu zostat oscien dla ciata, wyslan-
nik szatana, aby go policzkowat (por. 2Kor 12, 7-10), zeby nie wynosit si¢
z powodu ogromu objawien. Augustyn podziwia odwage apostota, ktory wy-
znaje z pokora doswiadczenie swojej stabosci. Tylko bowiem postawa pokory
pozwala dziata¢ tasce Bozej, ktora w stabosci moc doskonali®®.

% Tamze 50, 13, CCL 38, 609: ,Feliciores sunt qui audiunt, quam qui loquuntur. Qui enim
discit, humilis est: qui autem docet, laborat ut non sit superbus, ne male placendi affectus irrepat, ne
Deo displiceat qui vult placere hominibus”, PSP 38, 282.

% Por. tamze: ,,Humilata sunt ossa, ossa audientis non habent fastum, non habent tumorem,
quem in se vix vincit qui loquitur. Inde et ille humilis magnus, quo in natis mulierem nemo maior
surrexit, ille qui ita se humilavit ut se indignum diceret solvere corrigiam calceamenti Domini sui,
loannes ille Baptista, dans gloriam magistro suo et ideo amico suo, ait; cum Christus putaretur, et ex
eo superbire posset, et se extendere: non enim ipse se dixerat Christum; sed poterat accipere homi-
num errorem hoc putantium, ultro istum honorem deferre volentium: sed respuit falsum honorem ut
inveniret veram gloriam”. Por. M. A. Vannier, Augustin prédicateur dans les , Homélies sur I’Evan-
gile de S. Jean”, CPE 25 (2005) nr 99, 72: ,,Augustin résume de réle du prédicateur qui annonce le
Christ et qui s’efface devant lui. A la fois, il lui prépare le chemin, comme Jean-Baptiste, il réveille
le Maitre intérieur qui dort en chacun de nous et il oeuvre aussi a une sorte d’Incarnation continuée”.

7 Por. Augustinus, Enarrationes in Ps. 58(2), 6, CCL 39, 748-749, PSP 39, 24-25.

% Por. tamze: ,,«Ne magnitudine», inquit, «revelationum extollar, datus est mihi stimulus carnis
meae, angelus satanae, qui me colaphizet. Propter quod ter Dominum rogavi, ut discederet a me; et
dixit mihi: Sufficit tibi gratia mea; nam virtus in infirmitate perficitur». Videte quae sint consum-
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Postawa pychy, w opinii §w. Augustyna, jest takze zagrozeniem z tego
wzgledu, ze moze prowadzi¢ do niszczenia jednos$ci i pokoju w Kosciele. Jak
zaznaczono przy okazji omawiania zagrozen w przepowiadaniu wyplywaja-
cych z dziatalnosci heretykow, sw. Augustyn czesto jako zrodto tej postawy
wymienia pyche. Poucza, ze gloszacy powmm wystrzegac si¢ pragmenla swej
whasnej czci, walczy¢ z wyniostoscig i prozng powaga. Maja to czyni¢ w tym
celu, aby nie ulec pokusie rozdarcia jednosci i niszczenia pokoju w Kosciele.
To bowiem moze rodzi¢ tylko negatywne skutki®”. Stwierdza:

,Zatem ci, ktorzy zmierzajg do wilasnej pychy, sprawiaja gorycz ludziom mi-
hujacym pokdj w Kosciele. Oni pragng umocnic¢ pokdj, tamci wnosza ze soba
roztam”!%°,

Zrodtem pychy dla przepowiadajacego moze takze byé jego niewtasciwe
podejscie do stowa Bozego, kiedy wielkg wage przywiazuje do formacji in-
telektualnej, a zaniedbuje sfere duchowa. Sw. Augustyn moéwi o takich gto-
sicielach, ze nie badaja Pisma Swictego szczerym umystem i wola bardziej
by¢ uczonymi (docti) niz sprawiedliwymi (iusti). Biskup Hippony nazywa
ich niegodziwymi pracownikami'®'. Pycha atakuje cztowieka i nie pozwala
mu stang¢ w prawdzie o sobie. Rozpoczynajac drugie kazanie do Psalmu
118. $w. Augustyn podejmuje mys$l $w. Jana. W swoim li§cie tenze apostot
poucza, ze kazdy, kto mowi, ze jest bez grzechu, oklamuje sam siebie (por.
1J 1, 8). Sw. Augustyn 1dqc za mysla apostota uwaza, ze wyrazem pychy
gioslclela jest postawa, gdy naucza on innych o tym, ze kazdy cztowiek jest
obarczony grzechem, w swoim za$§ sercu mowi, ze nie ma grzechu. Wedtug
Doktora Kos$ciota nalezy zgani¢ u takiego glosiciela zaréwno udawang po-
kor¢ wobec innych, jak tez bezbozng wyniostos¢ w stosunku do wiasnej
osoby. Nie ma on w sobie prawdy. Jezeli zas 0w gloszacy przedstawia wier-

mationes. Apostolus, doctor gentium, pater fidelium per Evangelium, accepit stimulum carnis a quo
colaphizaretur. Quis nostrum hoc dicere auderet, nisi ille confiteri non erubesceret? Si enim dixe-
rimus hoc non passum fuisse Paulum; cum ei quasi honorem deferimus, mendacem facimus. Sed
quia verax est, et verum dixit; oportet ut credamus datum illi esse angelum satanae, ne magnitudine
revelationum extolleretur. Ecce quam timendus est serpens superbiae!”

» Por. tamze 71, 5, CCL 39, 974: ,,Excellentes quippe in Ecclesia, paci debent vigilanti intentio-
ne consulere; ne propter suos honores superbe agendo schismata faciant, unitatis compage disrupta.
Colles autem ita eos imitando et obediendo subsequantur, ut eis Christum anteponant; ne malorum
montium, quoniam videntur excellere, vana auctoritate seducti, se a Christi unitate disrumpant”,
PSP 39, 273.

100 Tamze 75, 8, CCL 39, 1042-1043: ,,Ideo tales qui superbias suas attendunt, inamaricant
hominibus pacificis in Ecclesia. Illi volunt coagulare pacem; isti inter se miscent dissensionem”,
PSP 39, 347.

191 Por. tamze 118(1), 2, CCL 40, 1666: ,,Si ergo ambulantes in via, id est in lege Domini, ipsi
sunt scrutantes testimonia eius, et in toto corde exquirentes eum; profecto qui operantur iniquitatem,
non scrutantur testimonia eius. Et tamen novimus operarios iniquitatis ad hoc scrutari testimonia
Domini, quia malunt docti esse quam iusti”, PSP 41, 216.
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nym wlasne zdanie, to w swej pysze zwodzi takze wiernych przewrotnoscia
niezdrowej nauki'®.

Nalezy odnotowac fakt, ze §w. Augustyn jest przekonany o potrzebie czu-
wania i pracy nad sobg u przepowiadajacego stowo Boze, aby eliminowac to
zagrozenie, jakim sg wszelkie przejawy pychy. Mozna to zauwazy¢ w stowach
biskupa Hippony, gdy zwraca si¢ do wiernych:

,»Z tego podwyzszonego miejsca zdaje sprawe bardzo szczegdtowo, co pota-
czone jest z niebezpieczenstwem, o ile w sercu nie stoimy tak, zeby pokora
by¢ pod waszymi stopami”!®,

Wyrazem pychy jest takze, zdaniem Augustyna, nadmierna gadatliwos¢ glo-
szacego. Autor komentarza wskazuje, ze trzeba przede wszystkim stucha¢ sto-
wa Bozego, tak aby przekazywac na zewnatrz wiernym to, co zostalo przeme-
dytowane we wnetrzu'™,

4. Inne zagrozenia. Wedlug biskupa Hippony zagrozeniem dla przepo-
wiadajacego stowo Boze mogg stac si¢ ludzkie pochwaly lub nagany. Zwraca
on na to uwage w zakonczeniu komentarza do Psalmu 66. Wyznaje wiernym,
ze jako pasterza odpowiedzialnego za powierzony lud ciesza go nie ludzkie
pochwaty, lecz postep duchowy wiernych, czyli poboznos¢ i czyny wyplywa-
jace z wiary'®®, Zdaniem Doktora Ko$ciota pochwaty pod adresem gloszacego
stowo Boze narazaja go na niebezpieczenstwo. Jednak sam Augustyn, jako
gloszacy stowo Boze cala swa nadzieje poktada w Bogu i ufa, ze Ten wybawi
go od wszelkich pokus!'®,

192 Por. tamze 118(2), 1, CCL 40, 1669: ,,Conticescat igitur et arescat elatio fenea superborum,
se ipsa seducens, quae in auribus hominum simulata humilitate dicit se habere peccatum, in corde
autem suo impia elatione dicit se non habere peccatum. Qui enim hoc dicunt, seipsos seducunt, et
veritas in eis non est. Sed quando in auribus hominum hoc dicunt, non tantum seipsos, sed alios quo-
que doctrinae insanae perversitate seducunt: cum vero id in corde suo dicunt, illic seipsos seducunt,
illic veritas in eis non est; ac per hoc seipsos in corde suo seducunt, et in suo corde veritatis lumen
amittunt”, PSP 41, 219.

13 Tamze 126, 3, CCL 40, 1858: ,,Et de isto alto loco periculosa redditur ratio, nisi eo corde
stemus hic, ut humilitate sub pedibus vestris simus”, PSP 42, 28. Por. tamze 66, 10, CCL 39, 868,
PSP 39, 153.

104 Por. tamze 139, 15, CCL 40, 2023: ,,Gaudium tibi sit in auditione Dei, necessitas tibi sit in
locutione tua; et non eris vir linguosus, ne non dirigaris. Quare vis loqui, audire non vis? Semper
foras exis, intro redire detrectas. Qui enim te docet, intus est: quando tu doces, tamquam foras exis
ad eos qui foris sunt. Ab interiore enim audimus veritatem, et ad eos qui foris a nostro corde sunt,
loquimur”, PSP 42, 209.

195 Por. tamze 66, 10, CCL 39, 868: ,,De isto loco quasi sublimiore loquimur ad vos: quam simus
autem timore sub pedibus vestris Deus noverit, qui propitius fit humilibus; quia non nos tam delec-
tant voces laudantium, quam devotio confitentium et facta rectorum”, PSP 39, 153.

19 Por. tamze: ,,Et quam non delectemur nisi profectibus vestris, in istis autem laudibus quam
periclitemur, ille noverit qui nos ab omnibus periculis liberet, et nos vobiscum ab omni tentatione
salvatos in regno suo cognoscere et coronare dignetur”.
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O zagrozeniach ptynacych z pochopnych osadow ludzi, w tym takze du-
chownych, poucza stuchaczy §w. Augustyn w kazaniu do Psalmu 99. Przy-
pomina wiernym, ze w kazdym cztowieku wystepuja zalety i wady. Trzeba
mie¢ tego swiadomos$¢. Doktor Kosciota wskazuje na dwie skrajnos$ci w oce-
nie duchownych, ktore sg niebezpieczne. Z jednej strony jest to nieostrozne
wychwalanie (incaute laudare), z drugiej zawistne przyganianie (invide vi-
tuperare)'’. Sw. Augustyn zwraca takze uwage, ze w kazdej wspolnocie sa
ludzie dobrzy oraz zli i apeluje o umiar oraz szczero$¢ w ich ocenie'®. Mysl
te kontynuuje Doktor Kosciota w komentarzu do Psalmu 134. Zaznacza tam,
ze sam Bog poucza glosicieli stowa, zeby nie dali si¢ zwies¢ pochwalom ani
ztama¢ naganom ludzkim (ne corrumpantur laudibus, ne frangantur vitupera-
tionibus hominum)'®.

Innym zagrozeniem dla przepowiadajacego stowo Boze jest niebezpie-
czenstwo pragnienia ludzkich zaszczytow. Mowi o nim §w. Augustyn w ob-
jasnieniu Psalmu 106. Umieszcza je w grupie czterech pokus (quattuor ten-
tationes), z ktorych wyzwala Pan. Pierwsza jest zwigzana z btadzeniem i od-
czuwaniem braku prawdy (error atque inopia veritatis), druga dotyczy dozna-
wania trudno$ci w przezwyci¢zaniu pozadan (difficultates concupiscentiarum
vincendarum) oraz w czynieniu dobra (difficultates bene operandi), trzecia
pokusa to znuzenie dobrymi dzietami (fastidium in bonis operibus aggre-
diendis)'"’. Czwarta za$ pokusa, o ktorej poucza kaznodzieja jest pragnienie
ludzkich zaszczytow (tentatio est honoris laudemque humanarum appetitio).
Wedhug $w. Augustyna pierwsze trzy pokusy moga spotka¢ kazdego wierza-
cego chrzescijanina, na ostatnig za$§ narazeni sg przede wszystkim ci, ktorym
zostato powierzone kierowanie Kosciotem. Pokusa rzadzenia (fentatio guber-
nandi) jest bardzo silna. Zdaniem Augustyna moze okazac si¢ niebezpieczna
takze w kierowaniu Ko$ciotem (tentatio periculorum in regenda Ecclesia)'.
Doktor Kosciota stwierdza:

,»Bo im bardziej jesteSmy szanowani, na tym wigksze wystawiamy si¢
niebezpieczenstwo”!2,

107 Por. tamze 99, 12, CCL 39, 1401: , Laudatores clericorum intendunt ibi bonos ministros,
fideles dispensatores, omnium toleratores, viscera sua impendentes his quos volunt proficere, non
quaerentes quae sua sunt, sed quae Iesu Christi. Laudant haec, obliviscuntur quia mixti sunt malis.
Rursus qui reprehendunt avaritiam clericorum, improbitates clericorum, lites clericorum, appetentes
res alienas, ebriosos, voraces, iactant. Et tu invide vituperas, et tu incaute laudas: tu qui laudas, dic
mixtos malos; tu qui vituperas, vide ibi et bonos”, PSP 40, 328.

108 Por. tamze.

19 Por. tamze 134, 1, CCL 40, 1937, PSP 42, 115.

110 Por, tamze 106, 4-6, CCL 40, 1572-1574, PSP 41, 111-113.

' Por. tamze 106, 7, CCL 40, 1574, PSP 41, 113.

112 Tamze: ,,Denique tres illas tentationes experiri potest omnis pius fidelis in populo Dei; quarta
ista nostra est. Quanto enim plus honoramur, tanto plus periclitamur”.
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Jego zdaniem, aby ustrzec si¢ przed tym zagrozeniem, potrzeba wytrwalej
modlitwy za glosicieli. W tymze kazaniu $w. Augustyn poréwnuje Kosciot
do okretu, a tych, ktorzy nim kieruja do sternikow. Wszyscy przebywajacy na
okrgcie, a wiec wszyscy cztonkowie Kosciota ptyng w tym kierunku, ktory
obiera sternik. Przypomina, ze gdy nadchodzi burza morska, niebezpieczen-
stwo ogarnia nie tylko sterujacych okretem, lecz wszystkich pasazerow!''.

Kwestie zagrozen dotyczacych przepowiadania podejmuje sw. Augustyn
takze w kazaniu do Psalmu 31. Zwraca tam uwagg na skrajnosci, miedzy kto-
rymi balansuje ludzki umyst. Odczytuje to zjawisko takze w konteks$cie zagro-
zenia dla osoby przepowiadajacego stowo Boze. Ma §wiadomos¢, ze dotyczy
to rowniez jego osoby:

,,Chce przemawia¢ w taki sposob, aby mowa moja nie stata si¢ dla mnie nie-
bezpieczenstwem, dla was za$ byla zbawieniem. Umyst bowiem ludzki jest
niepewny i oscyluje pomiedzy wyznaniem stabos$ci a zuchwala pewnoscig™!'*.

Dostrzega wigc biskup Hippony dwa zagrozenie bedace z jednej strony efek-
tem leku, z drugiej za$ skutkiem pychy. Rozwija dalej swa refleksje ukazujac
wiernym wynikajace stad zagrozenie dla wszystkich chrzescijan'®.

Nalezy zauwazy¢, ze §w. Augustyn przywigzuje wielkg wage do duchowej
formacji glosiciela. Praktykowanie modlitwy i medytacji stowa Bozego daje
jego glebsze zrozumienie, za$ ich brak przynosi negatywne skutki. W komen-
tarzu do Psalmu 118. biskup Hippony komentujac stowa: ,,Udziel mi zrozu-

mienia, zebym poznat §wiadectwa twoje”!', stwierdza:

,,Nigdy nie nalezy przeoczy¢ tej prosby. Wszak nie wystarczy otrzymaé
zrozumienie 1 wyuczy¢ si¢ $wiadectw Bozych, o ile nie otrzymuje si¢ go
zawsze 1 nieustannie nie pije ze zrodta wiecznej Swiatlosci”!".

Watek ten znajduje kontynuacje w komentarzu do Psalmu 139. Sw. Augustyn

poucza wowczas wiernych, ze cho¢ gloszenie stowa Bozego, nauczanie praw-
dy jest wychodzeniem na zewnatrz, to jednak wypowiadane stowa najpierw

113 Por. tamze: ,,Quod ideo dixi, ne in hac quarta tentatione, tamquam nostra propria (ubi opus

est ut ab orationibus non desistatis, nam vos primo naufragatis), minus solliciti sitis, et pro nobis mi-
nus oretis. Quid enim, fratres, quia ad eadem gubernacula non sedetis, non in eadem navi navigatis?”

14 Tamze 31(2), 1, CCL 38, 224: ,[...] sic loqui vobis, quemadmodum et mihi dicere pericu-
losum non sit, et vobis audire salutare sit. Anceps enim animus humanus, et fluctuans inter con-
fessionem infirmitatis et audaciam praesumptionis, plerumque hinc atque inde contunditur, et ita
impellitur ut ei in quamlibet partem cadere praecipitium sit”, PSP 37, 271.

115 Sw. Augustyn poddaje ostrej krytyce dwie skrajne, a jednocze$nie negatywne postawy: cal-
kowite poddanie si¢ wlasnej stabosci oraz grzeszenie w nadziei mitosierdzia Bozego. Por. tamze.

116 Por. tamze 118(26), 6, CCL 40, 1755: ,,«Da mihi intellectum, et sciam testimonia tua» (Ps
118, 125)”, PSP 41, 320.

"7 Tamze: ,,Nunquam intermittenda est ista petitio. Non enim sufficit accepisse intellectum,
et Dei testimonia didicisse, nisi semper accipiatur, et quodam modo semper bibatur de fonte lucis
aeternae. Testimonia quippe Dei, quanto fit quisque intellegentior, tanto magis magisque sciuntur”.
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winny by¢ przemodlone. Sw. Augustyn przestrzega przepowiadajacego przed
zaniedbywaniem stuchania i medytowania stowa Bozego''®.

Kolejnym zagrozeniem w przepowiadaniu stowa Bozego, na ktore wska-
zuje $w. Augustyn w Enarrationes in Psalmos, jest postawa lenistwa. Czgsto
jest z nig zwigzany strach. W swych refleksjach na ten temat biskup Hippony
nawigzuje do proroka Izajasza, ktoéry porownuje niegodnych pasterzy do nie-
wiernych pséw. Zaniedbujg oni poprzez lenistwo swoje obowigzki. Doktor
Kosciota poucza:

~Albowiem niektore psy zostaly zganione przez proroka Izajasza, nie dla-
tego, ze sg psami, ale ze nie chciaty szczekac, a lubity spa¢ (por. Iz 56, 10).
Przez co, rzecz jasna pokazal, ze gdyby czuwaly i szczekaly w obronie
swojego pana, bytyby psami godnymi pochwaty”!?.

O tym, ze przepowiadajacy stowo Boze mogg ulega¢ lenistwu, bojazni oraz
wzgledom ludzkim méwi $w. Augustyn przy okazji objasniania Psalmu 115.,
a potwierdzenie swych przemyslen znajduje w Ewangelii. Jego zdaniem,
Chrystusowa przypowies¢ o talentach (zob. Mt 25, 14-30) jest adresowana
takze do tego, kto zaniedbuje powierzong mu misj¢ przepowiadania stowa
Bozego. Czyni tak mimo, iz zostal wyposazony przez Boga w odpowiednie
talenty. Jest podobny do owego niecnego (nequam) i leniwego (piger) stugi'®.
Takze ludzkie wzgledy, jak zauwaza biskup Hippony, powstrzymuja przed od-
wazng i czytelng postawa Swiadka i glosiciela Ewangelii. W tym kontekscie,
zdaniem Augustyna, zrozumiate stajg si¢ stowa Pisma Swigtego: ,,Umitowali
bowiem bardziej chwale Boza niz chwale ludzka (J 12, 43)”"?!. Biskup Hip-
pony zauwaza, ze stusznie nalezy zgani¢ zarowno postawe faryzeizmu, kiedy
gloszacy przepowiada prawdg, w ktorg nie wierzy, jak tez skrajnie przeciwng
sytuacje¢ lenistwa, gdy mimo wiary w prawde, nie przepowiada jej'*.

18 Por. tamze 139, 15, CCL 40, 2023: ,,Gaudium tibi sit in auditione Dei, necessitas tibi sit in
locutione tua; et non eris vir linguosus, ne non dirigaris. Quare vis loqui, audire non vis? Semper
foras exis, intro redire detrectas. Qui enim te docet, intus est: quando tu doces, tamquam foras exis
ad eos qui foris sunt. Ab interiore enim audimus veritatem, et ad eos qui foris a nostro corde sunt,
loquimur”, PSP 42, 209. Zob. Staniek, Sekrety dobrego kaznodziejstwa, s. 307.

119 Augustinus, Enarrationes in Ps. 67,32, CCL 39, 892-893: ,,Nam et quidam canes reprehensi
sunt a propheta Isaia, non ideo quod canes essent, sed quod latrare nescirent, et dormitare amarent.
Ubi utique demonstravit, quia si vigilarent et pro domino suo latrarent, laudabiles canes essent”,
PSP 39, 182.

120 Por. tamze 115, 1, CCL 40, 1653: ,,Sunt autem alii qui credunt, et non loquuntur quod cre-
dunt, vel pigritia, vel timore. Nam et ille servus quamvis talentum habuerit, tamen quia erogare
noluit, audit a Domino iudice: «Serve nequam et piger»”, PSP 41, 201.

121 Por. tamze: ,,Et alio Evangelii loco dictum est quod multi ex principibus Tudacorum credi-
dissent in eum, sed non eum confitebantur, ne expellerentur de synagogis; sed etiam ipsi reprehensi
atque improbati sunt: sequitur enim Evangelista dicens: «Amaverunt enim gloriam hominum magis
quam Dei»”.

122 Por. tamze: , et illi qui verum quod loquuntur non credunt, et illi qui verum quod credunt non
loquuntur, merito reprobantur”.
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Na koniec nalezy zasygnalizowaé, ze w analizowanym dziele mozna odna-
lez¢ miejsca, w ktorych sw. Augustyn wzmiankuje réwniez krotko inne zagro-
zenia dla przepowiadajacego stowo Boze. Sg to: pokusa udawania i uleganie
wygodom doczesnym'? oraz troska o rzeczy swiatowe zaghuszajgca duchowsg

sfere cztowieka'*.

sk

Z przeprowadzonej analizy Enarrationes in Psalmos $w. Augustyna wyni-
ka, ze biskup Hippony najwigksze zagrozenie dla przepowiadania stowa Bo-
zego dostrzegal w dzialalno$ci heretykow i schizmatykow, ktorzy bedac fat-
szywymi glosicielami niszcza jedno$¢ i pokdj w Kosciele. Z pewnoscig mia-
to to zwigzek z jego osobistym doswiadczeniem duszpasterskim, jakim byta
polemika z donatystami. Wsrdd zagrozen wewnetrznych wskazywal postawe
kaznodziei-najemnikow. Wymienial tez inne niebezpieczenstwa, majace swe
zrodto w uleganiu przemawajacego rozmaitym pokusom, z ktorych szczegol-
nie wyeksponowal pyche i przemilczanie. Przeprowadzona powyzej analiza
tekstow dowodzi realizmu $w. Augustyna przy ocenie sytuacji, w jakiej si¢
znalazl. Zagrozenia nie tylko dostrzegatl, ale pragnat z nimi walczy¢. Chcial
tak czyni¢ przede wszystkim w stosunku do wiasnej osoby jako gloszacego
stowo Boze. Jednak jego spostrzezenia w tej materii z pewno$cig moga przy-
jac jako cenne uwagi wszyscy, ktorzy na przestrzeni dziejow Kosciota byli i sa
wezwani do petnienia misji przepowiadania stowa Bozego.

DANGERS IN THE PREACHING OF GOD’S WORD
IN THE LIGHT OF SAINT AUGUSTINE’S ENARRATIONES IN PSALMOS

(Summary)

This article shows the dangers in preaching of God’s word according to St.
Augustine. The observations of the Bishop of Hippona are double. In the first
group there are exterior dangers. Their source of origin is on the outside of the
Church, from heretics and schismatics. In the second group there are internal dan-
gers. Their source is in human dimension of the Church. Among them, according
to St. Augustine, there are: preachers-mercennnaries, excessive pride of preacher,
desire of human praises and honours, laziness in God’s service, giving into temp-
tation of earthly comfort and care for worldly things.

Stowa kluczowe: $w. Augustyn, gtoszenie, stowo Boze, zagrozenie.

Key words: St. Augustine, preach, word of God, danger.

1% Por. tamze 11, 7, CCL 38, 83, PSP 37, 128.
124 Por. tamze 140, 3, CCL 40, 2028, PSP 42, 215.



